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1. HEJIX U 3AJAYHN OCBOEHU A JUCHUIIVIMHBI(MOLY JIS)

1.1. Hemsimu ocBoeHUsT AUCIUIUTHHBI (Moaynsi) «lIpakTudeckuid Kypc MEpBOro MHOCTPAHHOTO
SA3bIKa»  SIBIIIIOTCS  OBJIQJIGHUWE CTYACHTAMM HEOOXOAMMBIM M JOCTaTOYHBIM YpPOBHEM
KOMMYHUKaTUBHOM KOMIETEHUMU [JJs PELIEHUs COLHMAIbHO-KOMMYHUKATUBHBIX 3a1ad B
pa3NINYHBIX 001aCTAX OBITOBOM, KYIbTYPHOM, MPOhECCHOHATLHON U HAYYHOU JeSITeIbHOCTH MIPH
001IIeHNH ¢ 3apyOEKHBIMU ITAPTHEPAMHU, a TAKXKE IS JATbHEHIIIETO caM0o00pa30BaHus.

JlaHHast 11e71h HOCUT KOMIUICKCHBINA XapakTep, U €€ JOCTHKCHHE 00eCTeunBaeTCsl JOCTHKCHUEM
CIIEYIONINX CIEIUATbHBIX 1ETIeH:

-pOpMHPOBAaHUY y CTYIEHTa TOTOBHOCTH K MEXKYJIbTYPHOI KOMMYHHKAIIMH, YTO MPEAIIOIaraet
pa3BUTHE YMEHUU ONOCPEIOBAHHOI'O MUCHMEHHOrO (YTE€HHE, MHUCHhMO) U HEMOCPEICTBEHHOTO
yCTHOTO (TOBOPEHHE, AyAUPOBAHUE) HHOSA3BIYHOTO OOLICHHUS;

-pacimpeHue Kpyro3opa cTy/I€HTOB, OBBIIIIEHNE YPOBHS UX 00LIeH KyIbTYphl U 00pa3oBaHusl, a
TaKXe KyJIbTYpbl MBILIUICHUS, OOLICHUS U PEYH;

-y4eT JIMYHOCTHBIX MOTPEOHOCTEW, WHTEPECOB U HMHAWBHUIYAIbHBIX TICUXOJOTUYECKUX
ocobeHHOCTe 00yuaeMbIX, 00IIee MHTEIICKTYaIbHOE Pa3BUTHE JIMYHOCTH CTY/CHTA, Pa3BUTHE
CIIOCOOHOCTH K COLIMaIbHOMY B3aUMOJIEHCTBHUIO, MOBBILICHUE YPOBHS yueOHOM aBTOHOMUHU.

1.2. 3amaun 0OCBOCHMS IUCUMILUIUHBI (MOJIYJIS):

- (popMHupoOBaHUE y CTYJIEHTOB CHUCTEMbI 3HAHUII 00 OCHOBHBIX SIBJICHHUSIX MWHOCTPAHHOTO
SI3bIKA, UX (PYHKIIMOHUPOBAHWU B WHOS3BIYHON pEYM B KAUECTBE OCHOBBI ISl MPAKTUYECKOTO
MPUMEHEHHUS N3Y4aeMOT0 S3bIKa B OBITOBBIX M MPO(ECCHOHAIBHBIX CUTYAILIMSIX;

- dbopMUpOBaHHE W PA3BUTHE TBOPYECKOTO S3BIKOBOTO MBINUICHUS JUIS PEIICHUs
KOMMYHHUKATHUBHBIX 3a7a4 OBITOBOIO U IPO(HECCHOHATFHOTO XapaKTepa.

- (GopmMupoBaHHE M COBEPIICHCTBOBAHWE HABBIKOB YCTHOW M MUCHMEHHOW peYM, YTCHHUS U
ayAMpOBaHUs;

- OBJIaACHUC JICKCUUCCKUM MUHUMYMOM B pPaMKax U3y4acMOI'0 MaTcpuraja,

- OCBOGHHME KYJIbTYPHO-UCTOPHYECKHX pEauii, HOPM IOBEJCHHUS M MpaBUJI STUKETa CTpaH
M3Yy4aeMoro si3bIKa;

- JIOCTM)KEHHE YPOBHS SI3BIKOBOM M KOMMYHHUKATHUBHOM KOMIIETEHIUH, JOCTATOYHOTO MJIsSt
JabHENIeH yaeOHOW AeITeTbHOCTH | JJISI yCTAHOBJICHUS ICTIOBBIX U INYHOCTHBIX KOHTAKTOB HA
3JIEMEHTAapPHOM YPOBHE;

- obecriedyeHne MNpo(ecCHOHAIBHON OpHEeHTAlMH, T.€. (OPMHPOBAHUWE Y CTYACHTOB
KOMMYHHKaTHBHON KOMITCTCHIINH.

2. MECTO JUCHUMIIJIMHBI(MOAYJIAA) B CTPYKTYPE OIIOII

2.1. YyeOnas aucumruiiHa (momynb) IIpakTHueckuii Kypc HepBOro HHOCTPAHHOIO S3bIKA
OTHOCHUTCS K 00s3aTeIbHONW YacTH M OCBaWBaeTcs B 1-4 cemecTpax.

2.2, lng w3ydeHUs NAHHOW y4eOHON MUCIMIUIMHBI (MOAYJS) HEOOXOAUMBbI 0a30BbIC 3HAHUS,
YMEHHUSI U HaBBIKH, (OpMUPYEMBbIE IPEIIIECTBYIOMUMHU YI€OHBIMU JUCIUTUIMHAMU (MOAYIISIMHU ):

3HaHus: 0a30Bble 3HAHMA T'PAMMATHKH, (OHETHMYECKHMX OCOOCHHOCTEH U JIEKCHKH
AHTJIMICKOTO SI3bIKa HA YPOBHE CpeaHEel 00111e00pa30BaTeIbHON MIKOJIBI,



YMEHUS: CTPOUTH DJIEMEHTAPHbIE BBICKA3BbIBAHUA U JUAIIOTMYECKYIO peYb HA aHITIUKHCKOM
A3BIKE;

HaBpiku: camocToATenbHON paboOThl ¢ JEKCHMKOW M IpaMMaTHKOW aHIJIMHCKOTO S3bIKa,
OIpeNIeIEHUs] TPaMMAaTUYECKUX SIBICHUH M MOA0O0pa JEKCHMYECKUX EIMHMIL Uil HOCTPOCHMS
PENIEBAaHTHOTO I CUTYaIlMH OOIICHUS BBICKA3bIBAHHS.

2.3. Tlocnemyromue y4deOHBIE MMCHUIUIMHBI (MOAYIW) W (WMJIM) TPAKTUKH, I KOTOPBIX
HEOOXOMUMBI 3HAHUS, YMEHUS, HAaBBIKH, (OpPMUpYEMble NaHHOW y4eOHOW JMCIUILITMHON
(Moynem)

[TpakTUKyM IO KyJIBTYpe PEeUeBOTO OOIICHHUS
HcTopus u reorpadus cTpaH U3y4yaeMoro si3blka
HcTopus nureparypbl CTpaH U3y4aeMoro si3blka
Teopernueckast poHETHKA

TeopeTnueckas rpaMMaTHKa

Crunucruka

3. HIJIAHUPYEMBIE PE3YJIBTATBI OBYUEHMUS 110 JUCIUITJIMHE
MOAYJIIO)

[Ipouiecc ocBOeHMS TUCHUIUIMHBI HAIllpaBieH Ha (GOPMHUPOBAHHUE IEMEHTOB CIEAYIOLIUX
xomneTeHMi B coorserctBuu ¢ @I'OC BO u OIIOII BO o nanHOMY HanpasJIeHUIO IOATOTOBKU
(cTIeTIMaNbHOCTH):

a) obmenpodecuonanpubix OIIK-1 — «CrnocoGeH MpUMEHSATh 3HAHUS MHOCTPAHHBIX
A3BIKOB M 3HAHHUSI O 3aKOHOMEPHOCTSIX (DYHKIMOHHPOBAHUS SI3BIKOB MEPEBOJAa, a TaKke
UCIOJIb30BAaTh CUCTEMY JIMHTBHCTUYECKHUX 3HAHMM TNPH OCYLIECTBICHHH NPO(ecCHOHATBHOM
nesatenbHocTy, OIIK-3 - «Cnocoben OCYILECTBISATh MEXbSI3BIKOBOE U

MEXKYJIbTYPHOE B3aMMOJICHCTBHE Ha OCHOBE 3HaHHMH B o0iacTu reorpaduu, UCTOPHH,
MOJTUTUYECKOM, SKOHOMHUYECKOM, COIMaJbHOW, PEIUTHO3HOW M KYJIbTYPHOW JKM3HHU CTpPaH
U3y4aeMbIX A3BIKOB, a TAKXKe 3HaHUS 00 UX POJIM B PETHOHAIBHBIX U TJI00ATBHBIX MOJUTHYECKUX
npomeccax», OIIK-4 — «CmnocoGen paboTaTh C S3JEKTPOHHBIMH CIIOBApSMH, Pa3TMYHBIMU
UCTOYHHKAaMU HH(POPMALIUH, OCYLIECTBIATH IIOUCK, XpaHEHUE, 00paboTKy 1 aHaIN3 HH(OpMAIUH,
MPEJICTaBIIATh €€ B TpebyeMoM GopmaTe ¢ UCIIOIb30BaHHEM UH(POPMAIIMOHHBIX, KOMIIbIOTEPHBIX
Y CETEBBIX TEXHOJIOTHUIN».

Taoauna 1. lekoMno3unus pe3yjabTaToB 00y4eHUsA

Ta6auna 1 — JlekoMno3uiusi pe3yJibTaTOB 00y4eHH s

Kon [InanupyemMbie pe3yabTaThl 00yUeHHS 1O AUCIUTIINHE (MOJTYIIIO)
11 HAHMEHOBAMHE 3Hathb (1) YmMmerts (2) Bnanets (3)
KOMIIETEHIIUH
OIIK-1. «CmnocoGen | OIIK-1.1.1. 3naer: | OIIK-1.2.1 OIIK-1.3.1.
NPUMCHATh ~ 3HAHUS | CYNIHOCTD, (bopMHI,

YmMeer: mnpuMeHATh | Bnageer: HopMamu U
3HaHUSA IIPUHLATIAMA

WHOCTPAHHBIX S3BIKOB | NeXaHH3MBI
u 3HAHUS 0




Kon [TnanupyemMbie pe3yabTaThl 00yUeHHS 10 AUCIUTIINHE (MOJTYIIO)
H;:&r::;{f;;e 3Hath (1) YMmets (2) Bnaners (3)
3aKOHOMEPHOCTSIX (GYHKIIMOHUPOBAHUS MHOCTPAHHBIX (GyHKIIMOHUPOBAHUS
(GyHKIMOHMPOBAHHS HMHOCTPAHHBIX SI3BIKOB W | SI3BIKOB B | HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB
A3BIKOB  IIEPEBOMA, a | px ponu B | IEPEBOIYECKOMN B MEePEBOTYECKOMN
TAKKE  HCIONB30BATD | ocyriecTBICHUH NEeATEeIbHOCTH NEATENBLHOCTH,
CHCTCMY TIepeBOYECKOMH JIEKCUKO-
THHTBHCTHACCKHX JeATEIbHOCTH rpaMMaTHYE€CKUMH U
3HAHUHU npu
S — (hoHETHIECKUMHU
npohecCHOHABLHOM cpeacrsaMu
ESTEIBHOCTHY OpraHu3alKi LEJI0ro
TEeKCTa C
COOTIOICHHEM
CEMaHTHUYECKOMH,
KOMMYHHUKAaTUBHOU H
CTPYKTYPHOU
MIPEEMCTBEHHOCTH
MEXIY 4acTsMU
YyCTHOTO W /i
MUCbMEHHOTO
BBICKA3bIBAHUSI.
OIIK-3 - «Cmocoben | OIIK-3.1.1. 3naer: | OIIK-3.2.1. V¥Ywmeer: | OIIK-3.3.1. Bnaneer:
OCYHICCTBJIATD | IMHIBOKYJILTYPHYIO pcanu30BaTh IPpUHLIAIIAMHA
MECKbA3BIKOBOC cnenuuKy BepOATBbHON | COOCTBEHHBIC IIENH COOJIIOIEHUS
1 u HeBepOaNbHOU | B3aUMOJICHCTBHS, COLMOKYIBTYPHBIX H
MEXKKYIETYPH | nesrenbHOCTH YUHUTHIBAs ATUYECKUX
0¢  BIaHMOJCHCIBHO Y4aCTHUKOB LHEHHOCTHU
HAa OCHOBE 3HAHWUH B MEKKYITHTYPHOTO " HOPM MOBE/ICHUS,
obnactu reorpadum, > MIPUHSATHIX B
o B3aUMO/ICUCTBUS Mpe/ICTaBJICHHUS, HHOSBEITHOM
MMOTUTUYCSCKOM, fpHcymme CoIMyMe.
KOHOMUYECKOH, KyIbType
COLIMAJIbHOM, n3y4acMoro
pEIUTUO3HOMN u sI3BIKA.
KYJIbTYpPHOH  KU3HHU
CTpaH M3y4aeMbIX
SI3BIKOB, @  TaKXke
3HaHUS 00 WX POJIU B
pEruOHAIbHBIX u
r100aIbHBIX
MOJIMTHYECKUX
poreccax»
OIIK-4 — «Cmoco6en | OITK-4.1.1. 3maer: | OIIK-4.2.1. VYwmeer: | OIIK-4.3.1. Bmazeer:
paborarb C | CYIIHOCTb KOPPEKTHOTO | OCYIIECTBIATH METOJaMUu "
SJICKTPOHHBIMHU HCTIIOIBb30BaHUsA panyoHalIbHEIE MpUeEMaMH TOUCKA W
CJ10BapsAMH, pOQUITHHBIX MIPUEMBI o0paboTKu
PpasITIHbIMA UCIIOIB30BAHUS HE0OXO0IUMO




Kon [TnanupyemMbie pe3yabTaThl 00yUeHHS 10 AUCIUTIINHE (MOJTYIIO)
1 HaUMEHOBaHHE
3Hath (1) YMmets (2) Bnaners (3)
KOMIETCHIINN
UCTOYHUKAMU UH(OPMAITMOHHBIX MIPOTPaMMHBIX uH(popMaluuy,
uH(popManuy, pecypcoB POaYKTOB cojieprKalencs B
OCYHIECTBJIATD MOUCK, | yHHOpMAITMOHHO- JIMHTBUCTUYECKOT'O crernuaIbHON
XpaHeHue, 00paboTKY | renexoMMyHIKALMOHHO | IPO(UIISL JMTEPATYPE,
1 aHams | cety «(MHTEpHET. SHIIMKJIONEIHUECKHUX,
HE(OpMALIHT, TOJIKOBBIX,
NPEJCTaBISITh €€ B
UCTOPHUYECKHX,
TpebyemMoM opmare
ATHMOJIOTUIECKUX
C  HCIOJh30BAaHUEM
HH(bOPMAITHOHHEIX, CIIOBapsiX, CIIOBapsIX
KOMIIBIOTEPHBIX u CO4CTacMOCTH,
CEeTEBBIX BKIII09a4d
TEXHOJIOTHID». IpoQuIbHbIE
ANEKTPOHHBIC
peCypCHlL.

4. CTPYKTYPA ¥ COAEPKAHME JUCIATITUHBI (MOY.JIST)

OO6m1ast TpyI0€MKOCTh TUCIMIUIMHBI COCTABIISIET 36 3a4eTHBIX eauHuIl, 1296 yacos.
KonraktHas ayauropHas padora: 816 yacoB mpakTHueckux 3aHsATHH. CamocTosTenbHas

pabota — 480 gacos.

Tabauua 2. CTpyKTypa H coepKaHue TUCHUITHHBI (MOTYJIA)

o 2 Dopmbl TEKYIIETro
= S = S KOHTPOJLA
o 3 KonraktHas pabora 5 S é yCTIeBAEMOCTH (no
Ne | Haummenosamue | 9 § (B wacax) S B & | nedersm cemecmpa)
n/m | pagena (TeMbl) 3 = S dopma
© g 1 KP | CP IIPOMEKYTOUYHON
T Il 1m3 aTTecTalu (no
P cemecmpam)

1 Cewmpbs. Cemerigas | 1 1-4 40 24 CooOmienne. JIMKTaHT.
JKU3Hb. Occe. PoneBas wurpa
BBogHo- «OTHOIIEHUS B
KOPPEKIIMOHHBIN cembey. KommokBuym.
dboHETHYECKUIA nabopaTopHbIE
Kypc. paboThI -
ITpocToe ayAMpOBaHUE.

IPEJI0KEHHE.




Knaccudukamms
4acTeH peuu.
[TocTpoenue Bcex
BUJIOB

[TpomexxyTouHas
KOHTpOJbHAsA paboTa
110 TPaMMaTuKe.

BOIPOCUTENbHBIX

MPEJI0KECHUH.

Nwms

CYIIIECTBUTEIBHOE

. Knaccudukanus

CYIIECTBUTEIILHBI

X.

BuemnoCTE. 5-7 40 24 CooOuienue. JIMKTaHT.
DoHETUYECKU Occe. Komnoksuym.
aHau3 nabopaTopHbIe
MHUKPOTEKCTOB. paboTsl —
Ob6pa3zoBanue ayJIMpOBaHUE.
MHO>KE€CTBEHHOTO [TpomexyTouHas
yucia KOHTpOJbHAsg paboTa
CYILIECTBUTEIbHbI 0 TpaMMaTHKe.

X.

[TputspxkaTenbHbI

" nanex

CYILIECTBUTEIbHbI

X.

[Tpodeccun. 8-11 40 24 Coob6mienue. JIukTanT.
Xapakrep. Occe. KomnokBuym.
Pabota o Kpyrmbrit CTOJI:
WHTOHAIMOHHBIM JTUCKYCCHS

MOJIEIISIM. «CoBpeMeHHbIN
MecTtoumeHnus. MOJIOKUTENBHBIN 51
O6opoTt there OTpPHUIIATEIIbHBIN
is/there are repoit», «/neanpHblii
Nwms MYK/KEHa.
npuiarateiabHoe. nabopaTopHbIe
Crenenu paboTsl —
CpaBHEHHSI. ayJIupoBaHUE.
Hapeuue. [TpomexxyTouHas
Crenenn KOHTpOJbHasg paboTa
CpaBHEHHUS 0 TpaMMaTHKe.
Hapeuui.

Howm. KBaptupa. 12-16 40 24 CooOmienwne. JIMKTaHT.

AynvpoBaHue,
BOCITPOMU3BEICHUE
TEKCTOB
JTUHTaQOHHBIX
KYPCOB.

Nwms
YUCIIUTEIBHOE.
KonuuectBennoie
U TOPSIKOBBIC
YUCJIUTEIIbHBIC.

KomnokBuym. PoneBas
urpa «lIokynka HOBOM
KBapTuphl. MnoTekay.
Kpyrinbrit CTOJI:
JTUCKYCCHUS

«KBaptupa wim gomMm?»
nabopaTopHbIE
paboTbI -
ayJIupoBaHUE.




[Ipennorun mecra,
BPEMEHH,
JIBUKEHHSL.
IIpocroe
Hacrosiee
BpEMSL.

ITpocToe
IPOJOJKEHHOE
Bpemsi. [lonsitue o
npuyactuy [

[TpomexxyTouHas
KOHTpOJbHAsA paboTa
110 TPaMMaTuKe.

Mebeb. 17-18 44 24 CooO1tenue.
AynupoBaHue KomnoksBuym. Ilpoext
TEKCTOBBIX «JloM MO€i1 MeUThI.
¢dparmeHToB u n1abopaTopHbIe
MIPOCMOTP paboTsl —
BUJICOPOJINKOB. ayJIupoBaHUe.
ApTHKIIH. [TpomexxyTouHas
OcHoBHbIE KOHTpOJbHAsA paboTa
clIy4au M0 ITpaMMaTHKe.
yIOTpeOICHHS

OTIpeIeIEHHOTO0 U

HEOIPEAEIEHHOTO

APTUKIISL.

Hroro 3a 1 cem 18 204 120 IK3aMeH

JeHb u Bpems. 1-3 34 20 CooOmienne. JIMKTaHT.
Pabora o Komnoksuym.
MHTOHALMOHHBIM nabopaTopHble
MOJIEIISIM. paboThI -
ITpocToe ayAMpOBaHUE.
NpOLIEIIee IIpomexxyTouHnas
BpeMSI. KOHTpOJIbHasi paboTta
[Ipowmenmee 10 TPaMMAaTHUKe.
IPOJOHKEHHOE

BpEMS.

Pacniops ok assl. 4-7 34 20 Coobmenue. JIMKTaHT.
DoHETUYECKUI Occe. Komnokuym.
aHaJIN3 TEKCTOB. nabopaTopHbIe
[Ipoctoe paboTsl —
Oynyiiee Bpewms. ayJIupoBaHUE.
ITpocToe [TpomexxyTounas
HACTOsIIee BpeMs KOHTpOJbHAsg paboTa
B MPUIATOYHBIX o rpaMMaTHKe.
BpPEMEHU u IIpomexxyTouHas
YCIIOBUSL. KOHTpOJIbHasE paboTa
Hacrosimee o poHeTHKe.
nepheKTHOe

BpeMSL.

O0s13aHHOCTH  TIO 8-10 34 20 Kpyrmbrit CTOJI:
JIOMY. JVICKYCCHS
AynupoBaHue U «O06s13aHHOCTH B

BOCITPOM3BCACHUC

cembey. KommokBuym.




TEKCTOB nabopaTopHbIE
JTUHTaQOHHBIX paboThI —
KYpPCOB. ayJIupoBaHUE.
Hacrosmee IIpomexyrounas
nepheKTHOe KOHTpOJIbHasi paboTta
JUTUTENIEHOE 110 TPaMMaTHUKe.
BpeMmsl.

[Ipowmenmee

nepheKTHOE

BpEMS.

[Tpomenmee

nephexTHoe

JUIUTETHLHOE

BpEMs.

9 Crynenueckas 11-14 34 20 Kpyrubrii CTOJI:
JKU3Hb. muckyceust «OKusHp B
PazyunBanue u CTYJEHUYECKOM
JIpamMaTU3alus OOIIEKUTHHY,
IAJIOTOB. «CoBpeMeHHbIN
bynywee CTYIEHT».
(mepdextHOE, Komnoksuym.
nephexTHoe nabopaTopHbIe
JUTUTEIIHBHOR) paboTsl —
BpEMS. ayJMpOBaHHUE.
CornacoBanue [TpomexxyTouHas
BpPEMEH. KOHTpOJbHAsA paboTa

110 TPaMMAaTHKe.

10 | U3yuenue 15-18 34 20 PoneBas urpa
MHOCTPaHHBIX «CtyneHueckast
SI3BIKOB. Ham JKU3HBY. [Ipoekr
YHUBEPCUTET. «Mo#l yHUBEpPCUTETY.
ITogroroska K Komnoksuym.
doHeTHyECKOMY JlexnamupoBaHue
KOHKYpCY, CTUXOB W  TPO3BI.
pa3yduBaHue ['pynimoBoil mpoekT —
CTHXOB U MPO3BI. CIIEKTaKIIb.
Bpemena [TpomexxyTouHas
Oynymue B KOHTpOJbHasg paboTa
pouieeM M0 TpaMMaTHKe.
KocBenHas peus.
[TaccuBHBIN
3aJI0T.
ApTHKIIb.

11 | IloBTOpeHue Bcex 19 34 20 Hukrant. U3noxenue.

YCTHBIX TEM —
IIOATOTOBKA K
JK3aMCHY.
IToBTOpEeHUE
IrpaMMaTHYECKUX
TEM — IIOATOTOBKA
K UTOTOBOU
KOHTPOJILHON

IlepeBon

MPEII0KEHU N 1o
TeEMaM Kypca.
Hrorosas
dboHeTHIECKas

KOHTpOJIbHast pabora.
Hrorosas




pabore.  OG630p

KOHTpOJIbHasi paboTta

MPOUJAEHHOTO 110 TPaMMAaTHKE.
MaTepuaia o
doHeTHKe.
HUTOTI'O 3a 2 cem. 19 204 120 JIK3aMeH
Crynenueckas 40 Coobmenue. Jcce.
JKU3Hb. Ponesas urpa
Ynorpebienue «O6yuenue B Poccun
ApPTHKJIA. 1 32 pyOeKom».
Ynorpebienue Komnoksuywm,
aCTeKTHO- poBepKa
BPEMEHHBIX opm MPAKTUIECKIX
rjiarosia. 3aJIaHuM, TECT.
12 CrpanarenbHblit 1-6 68
3anor. [lepeBon u3
IIPSIMOM peuu B
KOCBEHHYIO.
IIpocroe
peIoKEHHE.
I'naBHbIE U
BTOPOCTETICHHBIE
YJICHBI.
Jlomanaue 40 Coo0urenne. Dcce.
00513aHHOCTH. Ponesas urpa
Crioco0mr «MyXCKHE U )KEHCKHUE
BBIPAXKECHUS 00513aHHOCTHU.
MO UIEKAIIETO. Komnoksuym,
CornacoBanue IIPOBEpKa
MOJIJIeKAIIero U MPAKTUYECKUX
CKa3yeMmoro. 3a/1aHUM, TECT.
13 T 7-12 68
CKa3yeMmoro.
Turnet
JOTIOJTHEHHUS.
Turnbt
00CTOSTENILCTBA.
Crnioco0sl
BBIPAXKCHHUS
orpezeNeHusl.
Anmno3urusi.
KyxHu ctpan 40 Occe. Kpyrublii cTod:
MHpa. JIUCKycCUs «310pOBOE
HezaBucumeie u nuTaHue vs ¢act
000co0sIeHHbIE by». Ipoext «Mos
YJICHBI JTH00MMas KyXHS».
14 [IPEIIOKECHUS. 13-19 68 Komnoksuywm,
AHaJIN3 POCTOTO MpoBepKa
MIPEUIOKEHUSI. MPAKTUIECKIX
IToBTOpEHME 3aganuii. UToroBeIil
IIPOUIEHHOT'O TECT.

MaTepuaa.




UTOI'O3A 3 19 204 120 IK3aMeH
CEMECTP
Onexmna 1 MoJ1a. 40 Coo0urenne. Dcce.
Henuynele Ponesas urpa
(dhopmBI rTarosna. «MoaHBII TPUTOBOPY.
15 Dopmsbl 4 1-6 68 Komnoksuym,
WH()UHUTHBA. MIPOBEpPKa
DOyHKIMHU PaKTUYECKUX
WH)UHUTHBA B 3aaHuN
MPEAJIOKECHUH.
40 Coo0urenne. Dcce.
310poBBIiA 00pa3 Ponesas urpa
KU3ZHU. «310poBeIii 00pa3
NupuHUTHBHBIE KUZHU.
KOHCTPYKLUH. Komnnoxsuym,
16 @opmeiu | 4 7-12 68 IIPOBEPKa
GbyHKIIIN MPAKTUYECKUX
TEPYH/IUSL. 3a7]aHUN.
I'epynnuansHeie
KOHCTPYKIHUH.
Coob6menne. [IpoekT
[IyremecTBus. «lIyremecrBue
DopMbI U 40 MeuThl». Kpyribrit
byHKIMN CTOJI: AUCKYyCCHUs
MpUYaCTHS. «OTapIX 3a rpaHuLIe
17 [Ipuyactueie | 4 | 13-20 68 u B Poccuny.
KOHCTPYKLHUH. Komnnokxsuym,
He3zaBucumbie IpoBEPKa
pUYacTHBIE MPAKTUYECKUX
000POTHL. 3ananuii. PoneBas
urpa. ITorosslii TecT.
Hroro 3a
YETBEPTHIN 19 204 120 IK3aMeH
CEMECTP
Tabanna 3. MaTpuia cooTHecCeHHsI TeM, pPa3/ieJIoB
yueOHOH TUCHMILUIMHBI/MOYJIsl U (POPMHUPYEMBIX B HUX KOMIIETEH N i
Kommerennun
Tempbl, Kon- | O OO0 6
pas3zeinsl BO II IT | II n ooimee
JACITATITUHBI yacoB | K- 2 K | K 789110 e KOHquCTBOU
KOMITETEHIIN I
1 3|4
Tema 1 86 + + |+ 3
Tema 2 86 + + |+ 3
Tema 3 86 + + |+ 3
Tema 4 86 + + |+ 3
Tema 5 88 + + | = 3
Tema 6 76 + + |+ 3




Tema 7 76 + + |+ 3
Tema 8 76 + + |+ 3
Tema 9 76 + + |+ 3
Tema 10 76 + + |+ 3
Tema 11 76 + + |+ 3
Tema 12 152 + + |+ 3
Tema 13 152 + + |+ 3
Tema 14 152 + + |+ 3
Tema 15 152 + + |+ 3
Tema 16 152 + + |+ 3
Tema 17 152 + + |+ 3
HUTOTO 1800

Kparkoe conepkaHue Kaxa0i TeMbl JUCUUIIIMHBI (MOXYJIs1)
Tema 1. Cembsa.

Coneprxanue TeMbl: CemeliHasi %u3Hb. Po/icTBEHHBIE OTHOIIEHUS. [leneHne ceMenHbIX
o0si3anHOCTEl. BBOAHBIN KOppeKIIMoHHBIN oHeTHueckuit Kypce. Kinaccugukanus yacteid peyn.
Tuner npennoxxennii. Kimaccudukammst CynmecTBUTEIbHBIX.

Tema 2. BHeniHoCTEH

Onucanne BHEIHOCTU. PDOHETUUECKUI aHATTN3 MUKPOTEKCTOB.
OOpazoBaHrne MHOXECTBEHHOTO 4YHCJa CYHIECTBUTENbHBIX. [IpuTsSikaTenbHBIA — magex
CYILIECTBUTENbHBIX.

Tema 3. IIpodeccun
Xapakrep. PaboTa mo naTOHAnIMOHHBIM MozaensiM. Mectoumenusi. O6oport there is/there are. ms
npunarateiabHoe. Ctenenu cpaBHeHus. Hapeune. CteneHu cpaBHEHUsI HApEUHid.

Tema 4. [lom
Hom moeirr Meutbl. Tumbl xwibsd. CbeM XWibs. AyAUpOBaHUE, BOCIPOU3BEICHUE TEKCTOB
nuHTaOHHBIX KypcoB. Mst uncnurenbHoe. KonnuecTBeHHBIE U MTOPSAKOBBIE YUCTUTEIbHEIC.

Tema 5. Meoeanb

O6cTraHoBKa oMa. AyIHpOBaHHUE TEKCTOBBIX (PparMeHTOB U IPOCMOTP BUACOPOITUKOB. APTUKIIH.
OcHOBHBIE Cllyyal YIOTPEOJIEHUS ONPENEICHHOIO U HEONIPEIEIIEHHOTO apTUKIIS.

Tema 6. [lenb u Bpems.
Pa6oTa mo naToHanmoHHEIM MoeIsM. [IpocToe npomeniee Bpems. [Ipomeaiiee mpo1omKeHHOES
BpEMSL.

Tema 7. Paciopsiiok aus.
®onernuecknii ananmm3 TekctoB. [Ipoctoe Oynymee Bpems. IIpocroe HacTosiiee BpeMs B
NPUIATOYHBIX BpeMEHU U ycioBus. HacTosee neppexktHoe BpeMms.

Tema 8. O0s13aHHOCTH 110 10MY.
AynupoBaHHe W BOCIPOU3BEIEHUE TEKCTOB JHHraOHHBIX KypcoB. Hacrosimee nepdexTHOe
nutenbHoe Bpems. [lpomenmee mepdextHoe Bpems. Ilpomemamee mepdexTHOE ATUTETHEHOE
BpeMs.
Tema 9. CtyneHueckasi ;KU3Hb.
Ok3ameHbl. Pa3zyunmBanue u ApamaTtusanus auaioroB. byaymee (mepdektHoe, meppexTHOe
JUTUTEIBHOE) BPEMSI.




CornacoBaHue BpeMEH.
Tema 10. U3yuyeHue HHOCTPAHHBIX SA3bIKOB.

Ham daxynsrer. [loaroroBka k (oHeTHdecKOMy KOHKYPCY, pa3ydMBaHHME CTUXOB M IIPO3bIL.
Bpemena 6ynymue B npomenimeM. KocBennas peus. [laccuBHBIM 3ai0T.
ApTHKIIb.

Tema 11. IloBTOpeHue
HOBTOpeHI/Ie BCCX YCTHBIX TEM — IOAI'OTOBKA K 3K3aMCHY. HOBTOpeHI/Ie rpaMMaTU4CCKUX TCM —
MOATOTOBKA K UTOTOBOM KOHTPOJIbHOU paboTe. O030p mpoiiiecHHOTro MaTepuaia mo (GoHETHKE.

Tema 12. CtyaeHuyeckas ;KM3Hb 32 py0exoM

Yrorpebnenue apTUKIsA. YTOTpeOJICHHE acTIeKTHO-BpeMEeHHBIX (hopMm riarona. CTpamaTeabHbIi
sasior. IlepeBon u3 mpsMoM peun B KocBeHHyr0. lIpocroe mnpennoxenue. I[naBHble u
BTOPOCTEINEHHBIE YJICHBI

Tema 13. [lomamnue 00s13aHHOCTH.

CriocoOsI BeIpakeHUs Tojpieskariero. CoriiacoBaHUE MOJUISKAIIETO U CKa3yeMOoro. THIIBI
ckazyeMoro. Tunsl fononHeHus. Tumnsl o0cTosTenbcTBa. CriocoObl BRIPaXKEHUSI OITPEICICHHUS.
Anmnosurus.

Tema 14. Kyxuu cTpan mupa

Poccuiickasi, Oputanckas u JoKanbHas KyxHu. ['actporypusm. HezaBucumeie u 000co0aeHHbIE
YICHBI IPEAJIOKEHNA. AHAJIN3 IPOCTOTO IPEUI0KECHHUS.
[ToBTOpEHNE IPONIEHHOIO MaTEpHUAIa.

Tema 15. Ope:xxaa u Mmoaa
Hpec-koapl. Hemnunble ¢opmbl rnarona. @opmsl nHbuHUTHBA. DPYHKIMKM WHOUHUTHBA B
IIPEIUI0KCHHH.

Tema 16. 3n0poBbe

3nopoBbiii  00pa3 ku3HU. WHOUHUTHBHBIE KOHCTpYKUMU. DopmMbl M (DYHKIUH TepyHIHS.
['epyHOuagbHBIE KOHCTPYKIIUH.
Tema 17. IlyTemecrBus
Typusm B Poccuu u 3a pyoexom. ®opmbl U QYHKITUN TPUIACTHS.
[TpuuactHeie KoHCTpYKLIKU. He3aBucumble mpuyacTHBIE 000POTHI

5. METOJWYECKHWE YKA3AHHUS MO MPEIOJIABAHUIO
1 OCBOEHHWIO TUCHMILIMHBI (MOYJIA)

5.1. Yka3anus 1Jis npenoaasaTeJieil 10 OpraHu3anuy 1 MPoBeIeHNI0 Y4eOHbIX 3aHATHI 110
JMCHUIJINHE (MOLYJII0)

B cootBerctBuu ¢ TpedoBanusimu @PI'OC BIIO npexgycmarpuBaercs LIMPOKOE UCIIOIb30BaHHE B
y4eOHOM IpOLIECCE AKTUBHBIX M MHTEPAKTHBHBIX ()OPM IPOBEIEHUS 3aHATUN B COUYETAHUU C
BHEAYJAUTOPHOW CaMOCTOSATENbHOW paboTo ¢ 1enbio  (GOPMHUPOBAHUS M PA3BUTHA
MpoeCCHOHAIBHBIX ~ HABBIKOB ~ oOydarommuxcsi. [IpakTtuyeckue (CEeMHHApCKHE) 3aHSATHSA
IpOBOJATCS B (hopMe KOMaHIHOW M MApHOM paboTh, a Takke B (hopMe pabOThl B MAJIBIX TPYIINAX.

5.2. Yka3zanus 1J151 00y4al0IIMXCS 10 OCBOCHUIO TUCHUIIMHBI (MOAYJII0)



Bce pasnensl kypca, BBIHECEHHbBIE Ha CAMOCTOSTENIbHYIO padoTy, CBA3aHbI C KOMaHIHOW paboToi
- TIOATOTOBKOW TPOEKTOB IO TeMe, C MapHOW paboTOil — MOATOTOBKOW M WHCIICHHPOBKOW
IUAJIOTOB, C WHIWBHUAYyadbHOW paboOTO — TMOATOTOBKOW JOMAIIHUX  YIPaXKHEHHH,
MOHOJIOTUYECKUX BBICKA3bIBAHWM, pa3ydydBaHUE CTUXOTBOPEHUM W poJed B JAHalorax,
MOJATOTOBKOM K TPOMEXKYTOYHBIM U MTOTOBBIM KOHTPOJIBHBIM paboram. Kpome Toro,
camocrosiTeNbHas paboTa NpeacTaBiseT COOON TIpPYNIOBbIE KOHCYJIbTAIMH, IPOBOJUMBIE
mpernoaaBaTesieM Mo TeEMaM pasjiena JUisl MIOATOTOBKU K KOHTPOJIbHOM padoTe.

Tabauna 4. Conepxxanue caMoCTOATEIbHOH Pad0oThI 00y4AKIIHXCS

Howmep ®Dopmbl paboThI
pajiena Tembl/BOnpOCHI, BBIHOCUMBIE Ha camocTosTenbHoe | Kom-Bo
(Tembl) U3Yy4YEHUE 4acoB

1 1. Onucanue Oyaymiei CeMbH. 24 CP - ponesas
2. [IpaBuna cuactauBOro Opaxa. urpa.

3. Cembsi ¢ OgHUM pPeOEHKOM WM MHOTOJETHAS AynupoBaHHe.
cembs? I'pynnosas

4. OTHOLIEHUS B CEMEE. KOHCYJIbTAIUA.
VYrnpaxHeHus Ha ayIUpOBaHUE. Coobmienue 1o
Turbl BOMPOCUTENIBHBIX MPEII0KEHUH. rpam.TeMe

2 1. UneanpHas BHENIHOCTE 24 AynupoBaHHUe.

2. BHemHocTh nepcoHaxke My IbT()UIHLMOB. I'pynnosas
AynupoBaHH€e TEKCTOBBIX (PParMEHTOB U MPOCMOTP KOHCYJIbTaIHSI.
BUJICOPOJINKOB. Coobmienue 1o
doneTnveckue  sABIEHUA  (ompenenceHus) U rpam.TeMe
(oHeTHUeCKUil aHaINU3 TEKCTOB.

MHoxkecTBeHHOE uuciio cyml. [IputsxarenbHbIid

NajeX CYHIECTBUTEIbHBIX.

3 1. BHEMIHOCTh U XapakTep KyMHpA. 24 CP - Kpyrasriit
2.CoBpeMEeHHBIH IIOJIOKUTENbHBIN u CTOJL
OTPULATEIbHBINA TE€POil. AynupoBaHHe.

3. neanbHbli MyX/ KeHa. I'pynnosas
Koppekunonnsle  ynpakHeHUST K ypoKam KOHCYJIbTaIUSI.
OCHOBHOTO Kypca. Coobmienue 1o
Mecroumenus. [IpunararenbHsie, Hapeuus. rpam.TeMe

4 1. [IpoekT noma 24 CP - PoneBas
2. IlposiBiieHHEe WHIAUBUIYaTbHOCTH B 00CTaHOBKE urpa. Kpyrmasrit
JloMa WJIA KBapTUPBL. CTOJI.

3. Ilokynka HOBO# kBapTUphL. MnoTeka. AynupoBaHHe.

4. KBaptupa wiu gom? I'pynnosas
PaboTta o MHTOHALIMOHHBIM MOJIEIISIM. KOHCYJIbTaIHSl.
UucnurensHoe. IIpocroe HacTosiee U HacTosLEee Coobmienne 1o
POJIOJHKEHHOE BPEMSI. rpaM.Teme

5 Jlom mMoel MeuThl. 24 CP - [Ilpoexr.
DOHETUYECKNI aHAJIN3 TEKCTOB. ['pynmoBas
ApTHKIIb. KOHCYJIbTaLUsl.

CooOurenne 1o
rpaM.TeMe

6 JleHb CTyIeHTa YHUBEPCUTETA. 20 AynupoBaHHe.
AynupoBaHMe€ M BOCIPOM3BEJEHHE  TEKCTOB I'pynnosas
JIUHTa(OHHBIX KYpPCOB. KOHCYJIbTaIHSl.
IIpomenmee  npocroe  Bpemsa.  Ilpomenmee CoobmieHne 1o




4. Cawmble cTpaHHbIe OI0/1A.

MIPOJIOJKEHHOE BPEMSI. rpaM.TeMe

7 Pacniopsnox nuHs. 20 AynupoBanue.
PazyunBanue u agpamaTu3anys THAJIOTOB. ['pynmoBas
Bynymee npocroe Bpems. [lephextHoe Bpems. KOHCYJIbTaLUl.

CooOurerne 1o
rpaM.TeMe

8 1. TTomompb o gomy. 20 CP - Kpyrasriit
2.Pacnpenenenue 00s3aHHOCTE B JIOMAalIHEM CTOJL.

XO3SIICTBE. AynupoBaHHe.
Pa3yynBanue CTUXOB M IIPO3BI. I'pynnosas
[Ipomenmee mnepdextHoe Bpems. [Ipomemmee KOHCYJIbTaIUA.
nep(heKTHO-MIPOTOIKEHHOE BPEMS. Coobmienue 1o
rpaM.TeMe

9 1. ITnrocsl 1 MMHYCBI CTYI€HYECKOM KU3HU. 20 CP - Kpyrusiit

2. CryneHuecKkas )Ku3Hb. CTOJI.
3. IloaroroBka K sK3aMEHaM. I'pynnosas
4.IlpoxvBaHUE B CTYJI€HYECKOM OOLICKUTHH. KOHCYJbTalUs.
[ToaroroBka kK hoHETHYECKOMY KOHKYPCY. ITogroroska
bynymee mnepdextHoe Bpems. CornmacoBaHue rPYNIOBOTO
BpPEMEH. IIPOEKTa —
CHEKTAKIIS.
Coobmienue 1o
IpaM.TEME.

10 1.Ham ynuBepcurer. 20 CP — Ponesas
2./3yueHne NHOCTPaHHBIX SI3BIKOB. urpa. [Tpoexr.
3.IlpenogaBaTenb yHUBEPCUTETA U CTYIEHTHI. I'pynnosas
KocBennas peub. CTpagaTenbHbli 3a510T. APTHKIIb. KOHCYJIbTaIUA.

Coobmienue 1o
rpaM.TeMe

11 IToBTOpEHME BCEX TEM. 20 I'pynnosas

KOHCYJIbTalUs.

12 1. Bo03MOHO 1 COBMECTHUTD paboTy u yuéody? | 40 CP

2. VYCcTHpIE M TUCBMEHHBIE JK3aMEHBI: 33 M .
MPOTHE. Kpyrusrii croa.
3. WneanbHbIil CTYIEHT.
4. VYuyéba no oOMeHy.
5. CoBpeMeHHbIE CTIOCOOBI 00yUCHHUS.
6. T'oxpl yueObl — ydiine B TBOCH KU3HU?
13 1. Kro pomxeH ObITb KopMuibiieM B | 40 ['pynmoBas
cembe? KOHCYJIbTaIUs
2. CeMelHBIi OIOIKET.
3. MyxuuHa-10MOX0351MKa?
4. deMUHH3M U JOMAIIHWE 00SI3aHHOCTH.
5. Kak oO0nerdyunTh BeICHHE JIOMAIIHETO
x0341cTBa?

14 1. [uetsl: 3a U IPOTHB. 40 CP -

2. Ectb, 4TOOBI KUTh WIH KUTh, YTOOBI .
ecTh? Kpyrusrii croa.
3. Kymnunaphsie 1ioy. IpoexT.




5. Ectb B pecTtopane wim goma?
15 1. Komy nyxHa mozna? ['pynnoBas
Hpecc-kon npenoiaBaTes. KOHCYJbTaIus
Hpecc-kon cryneHra. 40
[Tokynku oHJalH.
[ITonoronusm.
MoxHo M 3aHUMAThCS CP -
camosieueHuem?

310pOBbIE U BPEIHbIE IPUBBIUKH.
Aukoronusm — npobiiemMa Beka. Ipoexr.
[ToueMy MBI HE BepuM Bpayam?
Cnopt B Hamiei >X13HU.
CriocoObI nmyTeniecTBUi. I'pynnosas
OKCTpeMallbHbIN TYPU3M. KOHCYJIbTaIUs
BromkeTHBINH OTOBIX. 40
MoOXHO 1M XOpOUIO OTIOXHYTH B
Poccun?

5. IlyremecTByil M yuucs!

i R

16

40 Ponesas urpa.

17
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5.3. Buasl 1 ¢popMbI NHCbMEHHBIX padoT, NPeIyCMOTPEHHbIX IPH OCBOCHUHU IHCIUIIHHBI,
BBINOJIHsIEMbIe 00YYaI0LIUMHUCS CAMOCTOSITEIbHO.

1. Icce
Dcce - 3TO peIuIMKa, aJpecoBaHHas MOATOTOBICHHOMY YHTATeNO (CIIyIIaTelio), T.€.

YeJI0BEKY, KOTOPbIM B OOLIMX YepTax yxKe MPEeACTaBISAET, O YeM MOWUJET pedb. ITO MO3BOJISIET

aBTOPY ACCE COCPETOTOUUTHCS HAa PACKPBITHH HOBOTO U HE 3aIrPOMOK/1aTh U3JI0KEHUE JIETaIIMU.
CtpyKTypa 3cce onpenenseTcst NpeabsIBIIeMbIMA K HEMY TPEOOBAHUSIMHU:

MBICIIA aBTOpa 3cce Mo MpobiaemMe uznaratorcs B opMe KpaTKUX T€3UCOB;

MBICIIb JIOJDKHA OBITh MOAKPEIUICHAa [0Ka3aTelIbCTBAMHU, MOJTOMY 3a TE3UCOM CIEIYIOT
aprymeHThl. Jlydine mpuBOAUTH JBa apryMeHTa B IOJIb3y KaXKJOro Te3uca: OJUH apryMEeHT
Ka)KeTcsl HeyOeIUTEIbHBIM, TPH apryMeHTa MOTYT "Meperpy3uTh’ M3JI0KEeHUE, BBIMOJIHEHHOE B
JKaHpe, OPUEHTUPOBAHHOM Ha KPAaTKOCTh U OOPa3HOCTb.

Dcce UMeeT KOJBIEBYIO CTPYKTYPY (KOJIMYECTBO TE3UCOB M apTYMEHTOB 3aBUCUT OT TEMBI,
n30paHHOTO IUJIaHa, JIOTMKW pa3BUTUA MbIcin). CTpyKTypa 3cC€ BBITVISAIUT CIEAYIOUUM
obpazoM:

® BCTYIUJICHUE
TE3HC, ApTyMEHTBI
TE3HC, ApTyMEHTBI
TE3HC, APTyMEHTHI
3aKJII0YEHUE.

[Ipu HanucaHuM dcce BaXKHO TAKKE YUUTHIBATH CICIYIOITUE MOMEHTBI:
Bcerymienne u 3akimioueHne JOJDKHBI (POKYCHpOBaTh BHHMaHWE Ha mpodiieme (BO

BCTYIUICHHH OHA CTABUTCS, B 3aKIIFOUCHHUH - PE3IOMUPYETCS MHEHHE aBTOPA).

Heobxoaumo Bblaenenne ab3aieB, KpacHBIX CTPOK, YCTAHOBJIEHHE JIOTHYECKOH CBSI3H
a03a1leB: TaK JOCTUTaeTCs IETOCTHOCTh PA0OTHI.

Ctunp  M3JOXKEHUS:  3CCE€  NPUCYIIM  SMOLUOHAIBHOCTb,  AKCIPECCUBHOCTb,
XYyJ0’KECTBEHHOCTb.

BayTpennss cTtpykTrypa acce MOXKeT ObITh Tpou3BoJibHOM. [TockonbKy 3TO Manas ¢opma

NUCBMEHHON paboThI, TO HE TpeOyeTcs 00s13aTeIbHOE TOBTOPEHUE BHIBOJIOB B KOHIIE, OHU MOT'YT
OBITH BKJIIOYEHBI B OCHOBHOM TEKCT WUJIU B 3ar0JIOBOK.



ApryMeHTanusi MOXeT MPeANIecTBOBATh (OPMYIHPOBKE MpobieMbl. DopMyIHpOBKA
po0IeMbl MOXKET COBMAAATh C OKOHYATEIbHBIM BHIBOJIOM.

2. BrinonHeHue ynpaxHEHUH O pa3jenaM rpaMMaTHYecKOi 4acTi Kypca U OArOTOBKA
COOOIIEeHHS TI0 U3y4aeMbIM TeMaM (B popMe rpaMMaTHYECKOT0 CIIPABOYHHUKA).

ITon cooOumeHMeM TOHUMAETCS TMPOIYKT CaMOCTOSITENbHON paboThl CTYy/AEHTa,
NPEACTABISIONNI  cOo00iM MyOJWYHOE BBICTYIUIGHHE [0 MPEICTaBICHUIO MMOJTYYEHHBIX
PE3YNBTATOB PEIICHUS ONPEACIICHHON y4eOHO-IPAKTUUECKON, yueOHO-HCCIeIOBATENHCKOM HITH
Hay4yHOM Tembl. B pamkax AaHHOM JHUCHUIUIMHBI MMEETCS B BUAY IPAKTUYECKHE TEMBI
(COOTBETCTBYIOIIME pa3JieaM Kypca).

3. BeimonHeHue JJa00paTOPHbBIX PadoOT 10 Ay IMPOBAHUIO U 3aIMCH HA CITyX, MOJATOTOBKA
TPAHCKPUNUMOHHBIX TUKTAHTOB.

6. OBPA3OBATEJIBHBIE I THO®POPMAILIMOHHBIE TEXHOJIOI'MU

[Ipu peanuzanuy pa3IuYHBIX BUIOB Y4eOHON paOOTHI MO IUCIMILIMHE MOTYT HCIIOJIb30BaThCS
JIEKTPOHHOE O0yUYEHHE U TUCTAHIMOHHBIE 00pa30BaTEIbHbIC TEXHOIOTUH.

6.1. O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTUHN

B mnpomnecce uzyuenuss nucuuruinbbl «lIpakThyeckuit Kypc HEpBOrO0 HHOCTPAHHOTO S3BIKa»
MPEIOoJIaraeTCs CMOIb30BaHUE CICAYIOIMNX 00pa30BaTeIbHBIX TEXHOIOTHH:

e Kpyriwid cToi (Temsl 3, 4, 8, 9, 12, 14). [lanHas TEXHOJIOTHS MPEANOaraeT CJIeIyonme
3Tambl pabOThL: BBIOOP MPOOIEMbI; MOAOOP MoJepaTopa; MOAOOp IUCKYTAaHTOB;
MOJATOTOBKY CIIEHApHs, KOHCYJIbTUPOBAHUE YYACTHUKOB; TOJATOTOBKY HEOOXOIMMBIX
MaTepraioB Ha OYMaXHOM WJIH JI€KTPOHHOM HOCHUTETIE;

e ponesas urpa (temsl 1, 4, 10,12, 13, 15, 16). JlanHas TeXHOJIOTHUS
IperoiaraeT CJIEAyIoIIue dSTanbl padOThl: OMUCAHUE CUTYallUM; CO3JAHHME CIOXKETa;
pacmpefieieHue poJiei; pe3yibTaT UTPhI, PEKBU3UT. JTO - COBMECTHAs EATEIHHOCTH
Ipynnbl 00y4aromMXcs U MpenojaBaTess MoJ YIpaBiIeHHEM MpPEernoaaBaTess ¢ LEbio
pemieHuss y4eOHbIX W TPOdECCHOHATHLHO-OPUEHTUPOBAHHBIX 33/lad MYTEM HIPOBOTO
MOJICIUPOBAHUS PEATHHON MPOOJIEMHON CUTYAIIHH.

e mpoekt (tembl 5, 9, 10, 16, 17) KoHeuHblli MPOIyKT, MOTy4aeMblii B pe3yibTare
TUTAHUPOBAHMS M BBHIMOJTHEHHUS KOMIUIEKCA YY€OHBIX W HCCIIENOBATENbCKUX 3a/laHui.
[To3BosileT OLIGHUTH YMEHHsI OOYYarOIIMXCS CaMOCTOSITEIbHO KOHCTPYHPOBATh CBOU
3HaHMUS B TIPOIECCE PEIICHUS MPAKTUYSCKUX 3a1ad M MpoOiieM, OPUCHTHPOBATHCS B
MH(OPMALIMOHHOM MPOCTPAHCTBE U YpPOBEHb CGHOPMUPOBAHHOCTH AHATUTUYECKHX,
UCCJICIOBATETILCKUX HABBIKOB, HABHIKOB NPAKTHYECKOTO M TBOPYECKOT'O MBIILICHUS.
Mo3keT BBINONHATHCS B UHAUBUIYaTbHOM MOPSIKE WIH FPYHION 00ydaromuxcs;

e (ouernueckuii koHKypc (Tema 9). [IpoBoaUTCS B BUAEC COPEBHOBAHHS MEXKIY YTELAMU
CTUXOTBOPEHUS WIIH OTPHIBKOB MPO3bI, & TAKKE MEKIY IPYIIIOBEIMU MPOSKTAMH B opMe
CIEKTaKJICH;

e kowokBUYM (TeMbl 1-17). CpencTBo KOHTPOJIsS YCBOCHHUSI y4eOHOTO MaTepuaia TeMBl,
OpraHM30BaHHOE Kak y4yeOHOe 3aHATHE B BHJE coOeceoBaHMs TMPENoaaBaTeis C
o0yJaromuMucs.

Y4eOHbIe 3aHATUS MO AUCHUIUIMHE MOTYT MPOBOAMTHCS C MPUMEHEHUEM MH(GOPMAIMOHHO-

TEJICKOMMYHUKAIIMOHHBIX CETeH TMPH OMOCPEIOBAHHOM (HAa PACCTOSHUHW) HHTEPAKTUBHOM

B3aMMOJICHCTBUM O0y4aromuxcs U Mpenojasarens B pexumax on-line u off-line B ¢popmax:

JeKUUR-Tpe3eHTalui, BUIEOKOHPEPEeHLINH, cOOeceI0BaHuS B peKUME YarT.

6.2. UndopManiuoHHbIE TEXHOJIOTHH



N3yuenune Kypca

«IIpakTyeckuii Kypc TEpPBOIO HMHOCTPAHHOIO S3bIKa» IPEAINOJAracT

MCIIOJIb30BaHUE CIIEAYIOMNX MHPOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHM:

HCIOJIb30BaHNE BO3MOXKHOCTEH MHTEPHETA B yUeOHOM Mpoliecce (HCIoJIb30BaHue
caifta mpernoaaBares (paccbuika 3a/laHuH, IPEI0CTaBICHUE BHITTOJIHEHHBIX padoT,
OTBETHI Ha BOIPOCHI, 03HAKOMJICHHE 00YJaIOIUXCS C OLECHKAMH U T. 11.));

WCIIOJIb30BaHUE AJICKTPOHHBIX YYEOHWKOB W pa3IMYHBIX CAWTOB (Hampumep,
AJICKTPOHHBIX OMOIMOTEK, )KYPHAJIOB H T. JI.) KaK HCTOYHUKOB WH(OpMAInu;

HCIIOJIb30BaHHUE BO3MOKHOCTEH SHGKTpOHHOﬁ MOYTHI NPCTIOAABATCIIA;

UCIOJIb30BAaHUE CPEICTB NPEACTaBICHUS Y4eOHOH MHpopManuu (3JIEKTPOHHBIX
y4eOHBIX TMOCOOMH M TNPAKTUKYMOB, NPUMEHEHHE HOBBIX TEXHOJOTMHA JUIS
IIPOBE/ICHUS OYHBIX (TPAJMIMOHHBIX) JEKIMA U CEMHUHAPOB C HMCIOJIIb30BAaHUEM
MpEe3eHTALNHI U T. 11.);

UCTIOJb30BAaHNE HMHTETPUPOBAHHBIX 00Pa30BaTENBHBIX CpEMl, TOEe TJIABHOM
COCTABIISIIONICH SIBIISIIOTCSL HE TOJBKO MPHUMEHSEMbIE TEXHOJOTHH, HO U
cojiepKaTeNbHasl 4acTh, T. €. MH(OPMAIIMOHHBIE pECypChl (JOCTYN K MHUPOBBIM
MH(pOPMaIMOHHBIM pecypcam, Ha 0a3e KOTOPBIX CTPOUTCS YIEOHBIN MPOIIECC);

UCTOJIb30BaHUE BUPTyalbHOW oOyuaromeit cpeasl (LMS Moodle «l{udposoe
o0y4eHHe») WM UHBIX HHPOPMALIMOHHBIX CHCTEM, CEPBUCOB U MECCEHKEPOB

6.3. IIporpammHoe oOecneueHue,

U MH(OpPMAIHOHHBIE CIPABOYHbIE CHCTEMBbI

6.3.1.11porpammHoe oOecnieyeHmne

HaumenoBanue
NMPOrpaMMHOI0
of0ecreyeHu s

Ha3nauenue

Adobe Reader

[TporpamMma aJ11 mpoCcMOTpa JIEKTPOHHBIX JOKYMEHTOB

[Tnardpopma
JTMCTAHIIHOHHOTO
obyuenus LMS Moodle

Bupryanpnas oOy4varomias cpena

Mozilla FireFox

bpayszep

Microsoft Office 2013,
Microsoft Office Project
2013, Microsoft Office
Visio 2013

[TakeT opucHBIX TporpamMm

7-zip ApxuBarop

Microsoft Windows 7 OmneparmoHHas cucteMa
Professional

Kaspersky Endpoint CpeacTBo aHTUBUPYCHOM 3allIUTHI
Security

Google Chrome Bpayzep

Notepad++ TekcTOBBIN peTaKTop

OpenOffice [TakeT 0(uCHBIX TpOrpamMm

coBpeMeHHble MpodecCHOHAIbHBbIE 0a3bl JaHHBIX




HaumenoBanue

IMPOrpamMMHOI0 Ha3nauyenue
ol0ecrieyeHus
Opera bpaysep
Paint NET PactpoBsrii rpadmuyueckuii peakTop
Scilab [TakeT mpuKIaJIHBIX MAaTEMATUYECKUX POTPaMM

Microsoft Security
Assessment Tool. Pexum
J0CTyMa:
http://www.microsoft.co
m/ru-
ru/download/details.aspx?
1d=12273 (Free)
Windows Security Risk
Management Guide Tools
and Templates. Pexxum
J0CTyMa:
http://www.microsoft.co
m/en-
us/download/details.aspx
71d=6232 (Free)

[Iporpammel 1715t nHGOPMAITMOHHOM 6€30MaCHOCTH

MathCad 14

Cucrema KOMIBIOTEPHOM anreOphl U3 Kilacca CHCTEM
AaBTOMATHU3UPOBAHHOTO IMPOEKTUPOBAHUS, OPUEHTUPOBAHHAS Ha
NOJATrOTOBKY MHTEPAKTUBHBIX JOKYMEHTOB C BBIYMCICHUSIMU

Y BU3YaJIbHBIM CONPOBOXKIEHUEM

1C: Ilpennpusitue 8

Cucrema aBTOMaTu3aluu ACATCIIbHOCTU Ha NPCANPUATHUN

KOMPAS-3D V13

Co3znanne TpEXMEPHBIX aCCOLIMATUBHBIX MOJEIIEH OTACIIbHBIX
3JIEMEHTOB M COOPHBIX KOHCTPYKIUHN U3 HUX

Blender CpencTBo co31anus TPEXMEPHOM KOMIBIOTEPHOU TpapuKu
PyCharm EDU Cpena pa3paboTku

R IIporpamMMHas cpefja BEIYUCICHUN

VirtualBox ITporpamMmMHBIN TPOAYKT BUPTYaIU3alUH ONEPALIMOHHBIX CUCTEM
VLC Player MeauanpourpsiBaTenb

Microsoft Visual Studio | Cpena pa3paboTku

Cisco Packet Tracer

NHCTpyMEHT MOAECIMPOBaAHUS KOMITBIOTEPHBIX CETEH

CodeBlocks Kpoccnnatdopmennas cpena pa3paboTKu
Eclipse Cpena pa3zpaboTku
Lazarus Cpena pa3zpaboTku
Pascal ABC.NET Cpena pa3zpaboTku
VMware (Player) IIporpaMMHBII IPOAYKT BUPTYAJIU3ALUU ONIEPALIMOHHBIX CUCTEM
Far Manager DalnoBbIld MEHEIDKED
Sofa Stats [IporpammHuoe obecrieueHre Jyisi CTATUCTHKH, aHAIN3a
Y OTYETHOCTHU
Maple 18 Cucrtema KOMIBIOTEPHON anreOpsl
WinDjView [Iporpamma 11t npocmoTpa daiinos B popmate DJV u DjVu
MATLAB R2014a [TakeT npuKIagHBIX MPOrPAMM IS PEIICHUS 3a7a4 TEXHUUECKUX

BBIYHUCJIIEHUN

Oracle SQL Developer

Cpena pa3paboTku

VISSIM 6

[TporpaMMa UMUTAIIIOHHOTO MOJEIIUPOBAHUSI TOPOKHOTO
JIBUKEHUSI

VISUM 14

CucreMa MOJIeTMPOBaHUS TPAHCHOPTHBIX MOTOKOB




HaunmeHnoBanue
IMPOrpamMMHOI0 Ha3nauyenue
ol0ecrnieyeHust
IBM SPSS Statistics 21 [Tporpamma 111 CTaTUCTHYECKONW 00PaOOTKM JaHHBIX
ObjectLand ["eonnpopManmonHas cucremMa
KPEJ1O TOIIOI'PA® I'eonndopmanmonHas cucrema
[Tonuron I1po [Tporpamma 151 KagaCTPOBBIX pabOT

6.3.2. CoBpemeHHble mnpodeccuoHANbHbIe 0a3bl JAHHBIX W HMH(OPMANUOHHBIE
CNPABOYHbIE CHCTEMBI

Haumenosanue COBPEMEHHBIX I’lpOgbeCCMOHaJZbelX oas ()aHHbl)C,
uH@OpMaI/;MOHHle CNpaeoO4HbIX CUCmem

VYHusepcagbHasg CIOpaBOYHO-MH(GOPMAIIMOHHAS ITOJHOTEKCTOBAsE 0a3a JAHHBIX MEPHOINUECKHUX
n3gaauii OO0 «MBUC»

http://dlib.eastview.com

Hwms nonvzosamens: AstrGU

Ilaponv: AstrGU

DNEKTPOHHbIE BEPCUU TEPUOAMYECKUX H3AaHUN, pa3MelI€HHble Ha caifTe MH(POPMAIMOHHBIX

pecypcos
www.polpred.com

OnextponHblii karanor Hayunoit Oubnuorexku AI'Y nHa 6aze MARK SQL HIIO «Mudopm-
CHCTEM»
https://library.asu.edu.ru/catalog/

OnexTpoHHbIN KaTtanor «Hayunsie xxypHansl AI'Y»
https://journal.asu.edu.ru/

KopnoparuBubslii  mpoekT Acconuanuyl PETHOHANBHBIX  OMOJMOTEYHBIX  KOHCOPIMYMOB
(APBUKOH) «MexperuonanbHas ananuTtuueckas pocruch crateit» (MAPC) — cBonmnas 6a3za
JIAHHBIX, COJEpKallas MOJTHYI aHATUTHYECKYI0 pocrnuch 1800 Ha3BaHUM KypHAJIOB MO Pa3HbIM
OTpacisiM 3HAHMM. YYacTHUKM NPOEKTa MPEAOCTaBIAIOT JPYr JAPYry >SJIEKTPOHHBIE KOIMUU
OTCKaHHPOBAaHHBIX CTaTe M3 KHHUI, COOPHHUKOB, >KYpHAJOB, cojepKammxcsi B (OHIAX HX
OnOIMOTEK.

http://mars.arbicon.ru

CnpaBounas npasosas cuctema Koncynsrantllntoc.

ConepXuTcsi  OTPOMHBIA ~ MacCHB  CHPABOYHOM  MPaBOBOM  WMHGOpMAIMH, POCCUHCKOE
U PErMoHaJbHOE 3aKOHOJATEIbCTBO, CYAEOHYIO NpPAKTUKY, (HUHAHCOBBIE M KaJIpOBBIC
KOHCYJIbTAIlH, KOHCYJIbTALUU JUIsl OFO/IPKETHBIX OpraHU3allfii, KOMMEHTapUH 3aKOHOJIaTENIbCTBRA,
(GbOpMBI JOKYMEHTOB, TPOEKTH HOPMATHUBHBIX IIPABOBBIX aKTOB, MEKIYHAPOHBIE TPABOBBIC AKTHI,
MIPABOBBIE AKThI, TEXHUYECKHUE HOPMBI U IIPABUJIA.

http://www.consultant.ru

7. ®OHJ OODEHOYHbIX CPEACTB AJIA TEKYIIEI'O KOHTPOJIS 1
MPOMEXYTOYHOM ATTECTAIIMA

7.1. lacopT (poHIa OLIEHOYHBIX CPEICTB.

[Ipu npoBeneHnN TEKYIIETO KOHTPOJISA U IPOMEKYTOUHOM aTTECTAlMK IO JUCLUILIMHE (MOYIIIO)
«[IpakTrka YCTHOW M NMHUCHMEHHOH peumn» mpoBepsieTcss cHOPMUPOBAHHOCTh y OOYyYaroMIMUXCs
KOMIIETEHIIMH, YKa3aHHBIX B pasliesie 3 HACTOALICH MporpaMMbl. DTamHOCTh (HPOPMHUPOBAHUS
JAaHHBIX KOMIIETEHUUH B TMPOLECCE OCBOCHUS OOpa3oBaTENbHONW IPOrpaMMbl OMNpEIeNsIeTcs
NI0CJIE0BATENbHBIM OCBOEHUEM JAUCLUIUIMH (MOJyJIEN) U IPOXOKIECHUEM MIPAKTHUK, a B IIpoLiecce



OCBOGHUS JTUCUHUIUIMHBI (MOMYIISI) — TMOCIEIOBATEIILHBIM JOCTHKEHUEM PE3yJIbTaTOB OCBOCHUS
COJIEPXKATEIHHO CBSI3aHHBIX MEXKITY COOOM pa3eiioB, TEM.

Taoauna 6. CoorBeTcTBHE H3y4YaeMbIX pPa3/ie/ioB,
pe3yabTaToB 00y4eHHs] U OLIEHOYHBIX CPEJICTB

Kon kouTponupyemoit HaumenoBanue
No KonTponupyemebie pa3iesnbl, TEMbI
wn JMCHHILIHHEL (MOJYJIH) KOMIETEHIHH OLICHOYHOT'O
(KOMIIETEHITN ) CpescTBa

1 Cewmps. CemeliHas >KU3Hb. OIIK-1,3,4 KomnokBuym.
VYnpaxxHeHus: Ha ayJUpPOBaHHUE. Ponesas urpa.
Tumnbl BOINPOCUTEIbHBIX Coobmmenune. Dcce.
MPEJI0KEHUN.

2 BuemHocTs. AynupoBanue | OIIK — 1,3,4 KomnokBuym.
TEKCTOBBIX (DparMeHTOB U MPOCMOTP Coobmenue. Jcce.
BUJICOPOJIUKOB.

DoHETUYECKHUE SIBIICHUS
(ompenenenusi) W (POHETHUECKHI
aHaJIN3 TEKCTOB.

MHOKeCTBEHHOE YUCJIO0 CyIII.
[IputsxaTenpHbIN NENGYY
CYHIECTBUTENbHBIX.

3 [Tpodeccun. OIIK -1,3, 4 Komnoxsuym.
Xapakrep. doHeTHYECKUE Kpyrasiit CTOJL.
YIOPaXHEHUS K ypOKamM OCHOBHOTO Coobmmenune. Dcce.
Kypca.

Mecroumenusi.  I[lpunaratensHble,
Hapeyusl.

4 Hom.  Ksaprupa. PabGora mo | OIIK-1,3,4 Komnnoxsuym.
MHTOHAIMOHHBIM MOJIETISIM. Kpyranbrit CTOJL.
UYucnurensHoe. [Ipoctoe HacTosee Ponesas urpa.
Y HACTOsIIIee MPOAOJIKEHHOE BPEMSI. CoobuieHue.

5 Meb6ens. Donerndeckuin anamus | OIIK —1,3, 4 Komnoksuym.
TEKCTOB. WNHnuBunyanbHbINA
APTHUKITB. npoekT. CoobiieHue.

6 Henp um Bpems. AymupoBanume wu | OIIK-1,3,4 Komnoksuym.
BOCIIPOU3BE/ICHUE TEKCTOB CooOmienue.
JTUHTaOHHBIX KYPCOB.

[Ipomemmee MPOCTOE BpeMs.
[Ipowenuiee NpogOKEHHOE BPEMSL.

7 Pacniopsimox nua. PasyumBanue wu | OIIK -1,3, 4 Konnoksuym.
JpaMaTHU3alus JUajJoroB. Coo01renue. Dcce.
bynymee IIpOCTOE BpeMs.

ITepdhexTHOE Bpems.

8 Oo6s3anHOCTH o nomy. | OIIK —1,3.4 Komnoksuym.
Pa3zyunBanue CTUXOB U MPO3BHI. Kpyrmasrii crod.
[Tpomenmee mnepdekTHOE BpeMmsl.

[Tpomenmee nepheKTHO-
MPOJIOJKEHHOE BPEMS.
9 Crynenueckas xu3Hb. [lonroroska k | OIIK —1,3, 4 KomnokBuym.

(oHETHYECKOMY KOHKYPCY.

Kpyruaslii croa.




bynymee  mepdexTtHOoe  Bpewms.
CornacoBaHue BpEMEH.
10,11 | U3yuenne wuHOCTpaHHBIX s3bIKOB. [ OIIK —1,3, 4 Komnoksuym.
Ham ynuBepcuret. KocBeHHas peus. Ponesas urpa.
CrpanarenbHbIil 3a710T. APTUKJIb. ["pynmoBoil MpOEKT.
12 Crynenueckast ’KU3Hb OIIK-1,3,4 Konnoksuym
Coobmenue. Scce.
PoneBas urpa
13 JloMarnrHue 00s13aHHOCTH OIlIK-1,3, 4 Komnnoksuym.
CooOuienne. Occe.
Poneas urpa
14 Kyxnu ctpan Mupa OIlIK-1,34 Komnnoksuym. Dcce.
Kpyrmasrii crod.
NuauBu-nyanbHbII
MIPOEKT.
15 Onexnga ¥ Moga OIIK-1,3,4 Konnoksuym.
Coobmenne. Occe.
Poneas urpa
16 3110pOBBIit 00pa3 KU3HU OIlIK-1,34 Komnoksuym.
CooOuienne. Occe.
Poneas urpa
17 [lyTemecTBus OIIK-1,34 Komnoksuym.
CooOmienue.
KosnekTuBHBII
npoekT. Kpyribri
CTOJ

7.2. Onucanue mokasarejedl W KPUTePHEB OLCHUBAHMSA KOMIIETCHIWI, ONMCAHUE IIKAJ

OICHUBAaHUA

Ta6auna 7 — Iloka3zaTeju OLeHUBAHUSA Pe3yJIbTATOB 00y4eHHUsI B BUE 3HAHUM

Ixana
Kputepuu onenuBanus
OLICHUBAHMS
JIEMOHCTPUpPYET TJIyOOKOE 3HAHWE TEOPETHYECKOr0 MaTepHana, YMEHHE
5 00OCHOBAHHO M3J1araTh CBOM MBICIIH 1O 00CYX/1aeMbIM BOIIPOCAaM, CIIOCOOHOCTD
«OTIMYHO» | MOJHO, MPABWJIPHO M apryMEHTHPOBAHHO OTBEYaTh Ha BOIMPOCHI, MPHUBOIUTH
pPUMEPHI
4 JEMOHCTPUPYET 3HAHHE TEOPETHUECKOTO MaTepuana, ero I0CIeI0BaTeIFHOEe
«XOpOIIIOY U3JI0KEHHE, CIOCOOHOCTh PUBOAUTH TPUMEPBI, TOMTYCKACT €TMHUYHBIC OIINOKH,
UCTIPaBIIsieMbIE TIOCIIC 3aMEYaHHsI TPENoaBaTeNs
<<y;[OBJ13€TBopH JIEMOHCTPHUPYET HETOJIHOE, (parMEeHTapHOE 3HAHUE TEOPETUYECKOr0 MaTepHara,
TelLHOY TpeOyrolee HaBOASIIMX BOIPOCOB MPETOAABATENs, JOIYCKAET CYIICCTBCHHBIC




MIkana

Kpurepun onieHnBanus

OLICHUBAHHUS
OMIMOKM B €ro W3JIOKCHWH, 3aTPyAHSACTCS B NPUBEICHUHM NPUMEPOB U
(hOopMyIHPOBKE BHIBOJIOB
2 JEMOHCTPHUPYET CYIIECTBEHHBIE ITPOOEIBI B 3HAHUH TEOPETHYECKOTO MaTepHaa,
«HEYJIOBJIETBO | HE CIIOCOOCH €ro M3JI0KUTh U OTBETUTH HA HABOJAIINE BOIIPOCHI MTPEIo1aBaTels,
PHUTENBHO» | HE MOKET IPUBECTU IPUMEPEI

Tabauna 8 — [loka3zaresin onleHNBaHUA Pe3yJIbTATOB 00y4eHHUsS B BHU/Ie YMEHUI U BJIAJeHUI

IIxana
Kpurepun onienuBanus
OlICHHBaHUS
5 JEMOHCTPHUPYET CIIOCOOHOCTh MPHUMEHATH 3HAHHE TEOPETHUYECKOTO MaTepHala
OOy | TPH BBIMOTHCHAN 3aJIaHMM, TTOCJIEIOBATEIHLHO U MTPABUIILHO BBITTOJTHSCT 3aaHuUs,
yMmeeT 000CHOBAHHO M3JIaraTh CBOM MBICIIU U JIeTIaTh HEOOXOMMBIE BBIBOIBI
JEMOHCTPHUPYET CIIOCOOHOCTh MPHUMEHSATH 3HAHHE TEOPETHUYECKOTO MaTepHala
4 MIPH BBIMIOJTHEHUH 33JITaHUM, TIOCIISIOBATEIHFHO U TIPABUIIHHO BHITIOTHSET 3a/1aHMUS,
«XOpOIION yMeeT 0OOCHOBAaHHO W3JIaraTh CBOM MBICIH H JIeNaTh HEOOXOIUMBIE BBIBOJBI,
JOMYCKaeT  €IWHWYHBIE  OMMUOKM, HCIpaBIsSEeMble  TOCIE  3aMEUYaHUs
TIPENOoIaBaTels
3 JTEMOHCTPHUPYET OTIEIbHBIC, HECHCTEMATH3UPOBAHHBIC HABBIKW, HCIBITHIBACT
«YIOBIIETBOPH | 3aTPyJHEHUS U JIOMYCKAEeT OIIMOKU TpPH BBHIMOJTHCHUU 3aJaHU, BBITOIHSET
TENLHOY 3aJIaHKeE 110 MOJICKAa3Ke MPEToIaBaTes, 3aTpyAHAeTCsS B (HOPMYIUPOBKE BHIBOIOB
2 He CIocOOEH MPABUIILHO BBITIOJIHUTE 33 JaHUS
«HEYIOBJICTBO
PHUTEIBHOY

7.3. KoHTpOJIbHBIE 3aJaHUSI M UHbIE MATEPUAJIbI, HEO0X0AUMBbIE VISl OLIEHKH Pe3yJIbTaTOB
00y4YeHHus M0 TUCUMUILINHE

1. KostokBuym (Bpems BbinoJiHeHus — 40 MuH.)

1. Omnwmcanue Oymymieii cCeMbH.

NN R WD

[IpaBuna cuactiuBoro Opaka.

CeMbs ¢ 0THUM PEOSHKOM HIIM MHOTOJIETHAS CEMbsI?
BHemrHocTh Ha MHTEPBBIO MPU MpHeMe Ha padoTy.
WneanbHas BHEIIHOCTD.

Uto BaxkHEe: BHEIIHOCTh HJIM XapakTep?
WneanbHblil MyX/5keHa.

[Tokynka noma. Mnoteka.

9. TlposiBneHHE MHANBUAYATHHOCTH B OOCTAHOBKE JIOMa U KBAPTHUPHI.
10. Yy4iieHue KUIuIHbIX YCIOBHIA.

11. Jlom MeuTHI.

12. O6¢cTaHoOBKa B MOCH KBapTHUPE.

13. IlepecTanoBka mMebenu.

14. IlpaBunbHOE pacrpeaeieHue BPEMEHH.

15. OnuH geHb B yHUBEPCHUTETE.

16. Pexxum nus.

17. Ilomotip 1o AOMY.

18. Pacnipenenenne 00s3aHHOCTEH B IOMAITHEM XO3SHCTBE.
19. IInrochl 1 MMHYCBI CTYIEHYECKOU KU3HU.




20.

21

45

51

53.
54.
55.

56.
57.
58.
59.
60.

61

66.
67.
68.

CryneHueckasi ’U3Hb.

. [IpoxkxuBaHUE B CTYICHYECKOM OOIIEC)KUTHH.
22.
23.
24,
25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33,
34,
35.
36.
37.
38.
39,
40.
41.
42.
43,
44,

Ham ynusepcurer.

IToaroroBka K DK3aMEHaM.

N3ydyeHrne HHOCTPAHHBIX S3BIKOB.

[IpenogaBaTens yHUBEpCUTETA U CTYIEHTHI.

Phonetic phenomena in a sentence.

Palatalization

Nasal plosion

Loss of plosion

Lateral plosion

Assimilation

Positional length of vowels

Reduction

Intonation group

Sentence intonation

Loss of voicing

No glottal stop

Speak on the following topics:

[IpocToe mpemyoxeHue.

[TocTpoeHne Bcex BUAOB BONPOCUTENBHBIX MPEII0KEHUH.
Nwms cymectButenbHoe. Knaccudukaius cynecTBUTEIbHBIX.
OO6pa3oBaHnEe MHO>KECTBEHHOT'O YUCJIA CYIIECTBUTEIbHBIX.
[IputskaTenbHbIN MAIEK CYIIECTBUTEIbHBIX.
MecroumeHus.

. O6opor there is/there are
46.
47.
48.
49.
50.
. [Ipocroe nmpoaomxennoe Bpems. [loustue o npuvactuu 1.
52.

Nwms npunararensHoe. CTeNeHu CpaBHEHUS.

Hapeuue. Ctenenn cpaBHEHUSI HAPECUUI.

WM uncnurenpuoe. KonnuecTBeHHBIE U MOPAIKOBBIC YACIUTCIILHBIC.
[Ipennoru mecta, BpeMEeHH, JBUKECHHUS.

[Ipocroe Hacrosee BpeMs.

Aptukmu  (Hacte 1: OCHOBHBIE clyyan yIOTpeOJEHHsS ONPEAEICHHOTO U
HEONPEICTICHHOTO apTHKJISA)

[Ipocroe npomieniuiee BpeMs.

[Tpomeauee npoaoIKEHHOE BpeMs.

[Tpocroe Oymymiee Bpems. [IpocToe HacTosiee BpeMs B NMPUIATOYHBIX BPEMEHU U
YCIIOBHSL.

Hacrosiee nepdextHoe Bpems.

Hacrosiuee neppexTHOe AIUTEIBHOE BpEMSL.

[Tpomenmee neppekTHOE BpeMsl.

[Tpomeamee nepeKTHOE UIUTEIBHOE BPEMS.

Bynymee (nepdexrnoe, nephekTHOE JITUTETHHOE) BPEMSL.

. CoryacoBaHue BpeMeH.
62.
63.
64.
65.

Bpemena Oyaymiue B npoiieamnemM

KocBennas peusb.

[TaccuBHBIi 3a710T.

Aptukinp  (Yacte 2: chaydam  ynmoTpeOJieHHsT  apTHKIAS € HEKOTOPHIMH
CYILIECTBUTEIIbHBIMH ).

OnuH 1eHb B YHUBEPCUTETE.

3apyOekHbIe YHUBEPCUTETHI.

CryneHueckasi ’U3Hb.



69. Buapl 5K3aMeEHOB.

70. Hamr yHuBEpCUTET.

71. Ilomois 1o aoMy.

72. Pactipenenenue 00s3aHHOCTEH B JOMAIITHEM X0351CTBE.
73. CeMmeiiHblil OFOIKET.

74. KTO B JOM€ XO351H.

75. ®eMUHU3M U JIOMAaIIHHUE 00S3aHHOCTH.

76. JlueTsl: 3a ¥ IPOTUB.

77. EcTb, 4TOOBI )KMTh WU XKUTh, YTOOBI €CTh?

78. KynunapHsle moy.

79. Cawmpble cTpaHHBIC OJIOIA.

80. Ectb B pectopane win noma?

81. Komy HyxHa mona?

82. Jlpecc-kon mpenoaaBatTelis.

83. Jlpecc-kon cTyAeHTa.

84. Tlokynku OHJAMH.

85. Ilonoronusm.

86. MOXHO JI1 3aHUMATHCA CAMOJIEYUEHHEM?

87. 310pOBbIE U BPEIHbIC MPUBBIUKHU.

88. Aunkoromms3Mm — nmpodiiemMa Beka.

89. Iloyemy mMbI HE BepuM Bpadyam?

90. CnopT B HallIel KU3HU.

91. CrmocoOsbI myTeniecTBUi.

92. DxcTpeManabHBINA TYPU3M.

93. BromKeTHBIN OTHBIX.

94. Mo>xHO 11 XOpo1IO OTAOXHYTh B Poccun?

95. IlyrewmecTByii U yuucs!

96. Ynorpebnenue apTukis. YnorpeOieHue aceKTHO-BpeMeHHbIX (popM riaroa.
97. Ilpocroe npennoxenue. ['1aBHbIe U BTOPOCTETICHHBIE YJICHBI.
98. Tumnsl obcTosaTenbeTBa. CIOCOOBI BBIPAKEHUS OTIPEICTCHUS. ATITTO3HUIIHS.
99. He3aBucumblie 1 000COOTICHHBIE YICHBI TPEIIOKCHHSI.
100. AHaiM3 NpOCTOro NPEITI0KECHUS.

101.  ®opmbl HUHOUHUTHBA.

102.  VHPUHUTHBHBIE KOHCTPYKIIUH.

103.  ®opmsbl ¥ GYyHKIUU TEPYHAUS.

104. ®opmbl 1 QYHKIIMU TPUIACTHS.

2. PosieBasi urpa (Bpems BbinosiHeHust — 30 MuH.)

3amanue 1: u3yunTh Jekcuky mno teme «KBaptupa, nom» (Tema 4), pacupenenuTb poJin
YYaCTHHKOB IIpolecca IPOEKTUPOBAHMS 10Ma (XO35IMH, apXUTEKTOP, JU3aiiHep, CTPOUTENb U T.11.),
MHCIICHUPOBATh 00CYKICHHUE IPOCKTa JoMa

3amanne2: U3y4YHTh JEKCHKY 1o TeMe «CTyneHueckas Xu3Hb» (Tema 12), pacrnpeaenutsb poiu
yuacTHUKOB  (ctyneHTsl AI'Y, crynentsl u3 BenmukoOputanuu u CHIA, npenogaBarenu T.1.),
MHCIICHUPOBATh O0CYXJACHHE CUCTEM O0YUYEHHS B pa3HbBIX CTpaHaX.

3ananue 3: U3y4HUTh JIEKCUKY 10 TeMe «/lomamane oos3anHOCTHY (Tema 13), pacnpeaenuTs poiu
YYaCTHUKOB  (MYX, JK€Ha, JCTH, W T.I.), UHCIICHUPOBATh OOCYXJEHHUE MPOOJIeM MO TeMe
«MyKCKHUe 1 KEHCKHE 0053aHHOCTH.



3ananue 4: U3yuuTh JIEKCUKY no Teme «Opnexna m Moza» (tema 15), pacmpenenuts posin
YYaCTHHUKOB (MOZHBIM SKCHEPT, «OOBHHSEMBIN», <«GAalUTHUK» M T.II.), MHCLIEHUPOBATbH
oOcyxnenue npobdieM B popmare nepenaun «MOIHBINA TPUTOBOPY.

3amanue 5: U3YYUTh JIEKCUKY TI0 TeMe «310pOBBINA 00pa3 xu3Hu» (Temal 6), pacnpeneauTs posiu
YYaCTHUKOB  (IIAIIMEHT, Bpad, CIOPTCMEH, AMETOJIOT M T.I.), MHCHIEHHPOBATH OOCYXKIEHHUE
po0JIeM 0 TEMe.

3. Kpyrasiii cToa (Bpems BbinoJiHeHus: — 30 MHH.)
Tewmbl A7t AUCKYCCUU B PaMKaX KPyrjioro CToja:
1. «MneanpHBIM MyX/KeHa» (TeMa 3);
. «CoBpeMEeHHBIN TTOJIOKUTEIBHBIA U OTPUIIATEIILHBIN Tepoi» (Tema 3);
. «KBaptupa wiu goM?» (Tema 4);
. «O0s13aHHOCTH B ceMbe» (TeMa 8);
. «Ku3Hb B CTYyJIEHYECKOM OOIIECKUTHIY (Tema 9);
. «CoBpeMeHHbIH CTyneHT» (Tema 9).

. «3nopoBoe nuranue vs gact pya». (rema 14);
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. «O1apIx 3a rpanuieit u B Poccuny (tema 17);

4. CooOmenne ( BpeMs BbinoaHeHuss — 10 MuH.)

Tema 1. Cembsa. CeMeliHbIC OTHOLICHHUS.

1. Omnwmcanue Oymymieii cCeMbH.
2. Kro B cemMbe riaBHBIN?

Tema 2. BHEeIIIHOCTb.
a. BHemHoCTs KyMupa.
b. WpeanpHas BHEIIHOCTE.

Tema 3. Xapakrep.
1.YenoBek, KOTOPBIM 51 BOCXHILAIOCh.
2.Kakue kayecTBa HY>KHBI JJIs1 YUUTENS?

Tema 4. Jlom, kBapTHpaA.
1. TlposiBieHre MHIUBUAYATHHOCTH B OOCTAHOBKE JIOMA U KBAPTHUPHI.
2. VYiydiieHue )KWINIIHBIX YCIOBUH.

Tema 5. Meoeab.
1.00cTaHOBKAa B MOE KOMHATE.
2. IlepecranoBka MeOeIH.

Tema 6. [lenb u Bpems.
1.IlpaBuiibHOE pacmpeesieHue BPEMEHH.

Tema 7. Paciopsiiok qH1.
1.Moti pabounii 1eHb.
2.Y4eOHbIH 1eHb CTYEHTA.



Tema 8. CtyneHueckas ;KU3Hb
1.3apyOexHbIe YHUBEPCUTETHI.

2. UneanbHbIN yYUTENb.

Tewma 2. Jlomalraue 00sS3aHHOCTH

1. Pactipenenenue ob6s3aHHOCTEH B cTpaHax 3amnaaa u Bocroka.
2. Kak 001er4uTh BeieHHE X035CTBA B COBPEMEHHBIX YCIOBHSX.

Tema 9. Kyxnu cran mupa
1.MonaHrle THeTEl

Tema 10.01e:x1a 1 Moa
1. MoaHble TEHACHIIAH.
2.IKOHEBI cTHIIS.

Tema 11. 310poBbliii 00pa3 KU3HU
1.310pOBbIE U BpEAHBIE IIPUBBIYKHY.

2. CnopT B MO€M JKM3HH.

Tema 12. IlyremecrBust
1.Crioco0b! myTenecTBUM.

S.JIpoekT

3aganuel: mMoOAroTOBUTH Mpe3eHTalUI0 Mo Teme «Jlom Moei

MCEYThD?, HOI[pO6HO OIIhCaTh

MECTHOCTb, TJI€ OH PacCIOJIOkKEH, AETalId SIKCTEpbepa U UHTEPhEPA J0Ma.
3amanne2: MOATOTOBHUTH MPE3EHTAIMI0 MO Teme «Mos mobumas KyxHs», TOJAPOOHO OmucaTh

HUCTOPUIO KYXHHU CTPAHBI, €€ XaPaAKTCPHBIC 0COOEHHOCTH.

3amanure 3: TOATOTOBUTH Tpe3eHTanuio 1mo Tteme «llyremecTBue Moei MeuThl», MOAPOOHO
OIKCaTh MapLIPYT, MeCTa MPeObIBAaHMSI, ONUCATh JOCTONPUMEYATEIbHOCTH.

6.9cce (Bpemsi BbINOJIHEHUsA — 60 MUH.)

Temaruka ncce:

—

2. «BHemHOCTH 1 pueM Ha paboTy» (Tema 2);

3. «neanbublil Myx/xkeHa» (TeMa 3);

4. «Moii kymup» (tema 3);

5. «IlouemMy Ba)KHO TUTAaHUPOBATH CBOM JIeHb?» (Tema 7).

6. «Kakoii s cryaent?» (tema 12);
7. «KTo B nome x03auH?» (Tema 13);

8. «Komy HyxHa Mmoga?» (Tema 15);

O

10. «Kak opranu3oBath ceMeiHbIN OTIBIX?» (Tema 17).

. «310pOBhE HE KYMHIIIbY (Tema 16);

. «TpynHO 111 OBITH €TMHCTBEHHBIM PEOCHKOM B ceMbe?» (Tema 1);



7. Coobmienne (MicbMeHHOE, B TPAMMATHYECKUH CIIPABOYHUK)

3aKoHCIEKTHPYHTE HH(OPMAIUIO O TAaHHOM IPAMMAaTUYECKOM SIBJICHUU:
. IIpocroe npenioxeHue.

. IlocTpoeHune Bcex BUIOB BOMPOCUTEIBHBIX MTPEAJIOKECHHIA.

. Ums cymectBurensHoe. Knaccudukanus cymecTBUTENbHBIX.

. O6pa3zoBaHNe MHOKECTBEHHOTO YMCIIA CYIIECTBUTEIbHBIX.

. IlputsxaTenbHbIN MAIEK CYIIECTBUTEIbHBIX.

. Mecroumenwusl.

. O6opor there is/there are

. Ims npunaratenpHoe. CTENEHU CpaBHEHHUS.

. Hapeune. Ctenenu cpaBHEHUS HApEUUil.

10. Ims yncnurensHoe. KonnuecTBEHHbIE U MMOPSAAKOBBIE YACIUTEIbHBIE.
11. IIpensiorn Mecta, BpeMEHH, IBUKEHUS.

12. IIpocToe HacTosIIee BpeMs.

13. IIpoctoe nponomkeHHoe Bpems. [lonsaTue o npuyactuu I.

14. Aptuxmu (YacTs 1: OCHOBHBIE CiTydau yIOTpeOJeHUs ONpeaeIEHHOTO U
HEONPEIETICHHOTO apTUKIIS)

15. IIpocroe npomieaiiee BpeMs.

16. IIpoieaiee npoaoIKEHHOE BPEMSI.

17. TIpocroe 6ynymee Bpems. [IpocToe HacTosee BpeMs B MPUIATOYHBIX BPEMEHHI
Y YCJIOBHSL.

18. Hacrosimiee nmepdexTHoE Bpems.

19. Hacrosimiee nepekTHOE ATUTETHHOE BpeMsl.

20. IIpomeamiee mepdexTHOE BpeMsI.

21. lIpomeniee neppeKTHOE ATUTETHHOE BpeMsl.

22. bynymee (nepdektroe, neppekTHOE JUTUTEIBHOE) BPeMSI.

23. CornacoBaHu€ BPEMEH.

24. BpeMeHa Oynymiye B IpOIIEIIIeM

25. KocBeHHast peyb.

26. [laccuBHBIN 3aJ10T.

27. Aptuxiis (Hacts 2: ciyyau ynoTpeOIeHHs! apTUKIIS C HEKOTOPBIMH
CYIIIECTBUTEIILHBIMH).

28. ApTuKiIb ¢ reorpaduuecKuMH Ha3BaHUSAMU.

29. OcoOpble ciryuan UCIOJIH30BaHUSI IJ1ar0JI0B B CTPAIATEIHHOM 3aJI0Te.
30. Tunsl npeIoKEHU MO 1eJIU BHICKA3bIBAHUS U CTPYKTYpE.

31. Ucnomp3oBauue Mectoumenud [T B kauecTBe MOJIEKAIIIETO.

32. Tumsl r1arojaoB-cBsi30K. CrocoObl BRIpaKEHUs IPEeIUKaTHBA.

33. MecTo onpeiesieHust U 0OCTOSTENIbCTBA B MPEIJIOKCHUH.

34. Crioco0Obl BEIpaKEHHUS HE3aBUCHUMBIX WICHOB MPEJIOKEHHSL.

35. CocTaBieHHe CXeMbl aHAJIM3a MPOCTOrO MPEIJIOKEHHUS.

36. IloBTOpEHUE MPOIICHHOTO MaTepuUaa.

37. Jluunbie 1 HENMMYHBIE (OPMBI TJIarojia B CPaBHCHUH.

38. IMeHHBbIE U TJIaroJbHbIC XapaKTePUCTHKU HHPUHUTHBA.

39. Croco6bI iepeBo1a UHPUHUTHBA.

40. YcroiiunBble coueTaHHs ¢ MHPUHUTHBOM.

41. Mcnonbs3oBaHue repyHAus MOCIE TJIarojiaoB.

42. CnocoOsl epeBoJia repyHaus

43. [IpuyacTtue U repyHauil B CpPaBHEHUH

44. CnocoOsl iepeBo/ia MPUYACTHBIX KOHCTPYKIUN

45. Hennunsie popMbl ri1aroja B CpaBHEHUN
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IIpomexyToyHasi KOHTPOJIbHAsA padora mo ¢oHernke (Tema 7).(BpeMsi BbINoJHeHHs — 90
MHH.)

1. Transcribe:

Examination, myth, finger, thank, country, trouble, comfort, August, salt, shore, worm, naughty,
move, whose, soup, kangaroo, rule, nephew, shoe, learn
. Define the underlined phonetic phenomena:

. table, battle, little, people, bottle.

. price, tremble, is the, bring, spring.

. stool, spring, spell, skate.

. it is a cat, cousin and, Kate is.

. The dog and the cat are at home.

. kitten, written, cousin.

. free, Tim, meet, pan, city, very.

. fruit trees, but Doctor, must pay.
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. Transcribe and intone:

. What kinds of books have you got?

. Has Jane a car?

. She lives in a flat, doesn’t she?

. Is it an orange or an apple?

. Her brother is young, merry and patient.
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4. Give the phonetic analysis:
We haven’t got her apples on the table.

. Give definitions:

. loss of aspiration

. reduction

. loss of plosion

. the positional length of vowels
. assimilation

. nasal plosion

. lateral plosion

. palatalization
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IIpome:kyTOUHASI KOHTPOJIbHAs padoTa Mo TeMe
«Tense forms of the verb». (Bpemsi BbimotHenust — 15 MuH.)

Open the brackets:

1. Where is Mike? — He (not to be) at home, he (to go) to the football match. I think he (to
come) in an hour.

He (to tell) me he (to wait) for me for some time already.

By the evening he (to finish) his composition.

You ever (to be) go Moscow? — Yes, I (to be) there last year.

She was glad to meet John. She (not to see) him for three years.

The day (to be) cold and it (to rain) all day.

When I (to come) to see you tomorrow, they (to be) there, too.

When I (to come) home yesterday, my sister (to do) already her homework and (to
watch) TV.

9. They (to train) since early morning.
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10. They (to walk) for many kilometers before they (to arrive) at the station.

11. He told me that he (to give) me the book when he (to finish) it.

12. What Jim (to do) now? - He (to take) a bath. He usually (to take) a bath in the evening.
13. He (to leave) for Volgograd in 2005 and since then he (to live) there.

14. I (to wait) for my friend for 15 minutes already, he (not to come) yet.

15. When I (to come) to her house last Monday, she (to read) a new book. She (to say) she

(to give) it to me soon. Today I (to take) it from her. Now I (to read) it. I (to finish) it
by Friday. I (to give) it to you on Saturday when you (to come) to see me.

16. When I (to come) to his house, they (to tell) me that he (to leave) an hour before.
17. When I (to leave) home, the snow already (to stop), but a strong wind (to blow).
18. The children (to play) the game which I (to buy) for them the day before yesterday.
19. The children (to play) here at 11 o’clock, but now they (to go) home.
20. When I (to go) to school, I (to meet) Peter.

IMpome:kyTOUHAsI KOHTPOJIbHAsI pa6oTa MO TeMe

1.

“Noun”. (BpeMs BbInoiHeHHs1 — 30 MUH.)

Give the plural form of the nouns:

mouse, box, belief, path, woman, editor-in-chief, datum, ox, forget-me-not, zero, jeans,
stomach, Englishman, grown-up, sheep, passer-by, bush, father-in-law, Mary, fly, man-
servant, species, handkerchief, gin-and-tonic, Romeo, deer, watch, housewife, policeman.

1. Give feminine:
Prince, lion, master, heir, tsar, steward, king, man-doctor, duke, monk.

2. Choose the correct form of the verb “to be”:

There ... a hair in the plate.
Everybody ... here.

Physics ... my favourite subject.
Your news ... wonderful.

My hair ... long.

The money ... on the table.

His clothes ... expensive.
Knowledge ... power.

My watch ... slow.

. The police ... coming.

. The scales ... broken.

. There ... a lot of sheep in the field.
. Our team ... the best in our region.
. The Chinese ... coming in 2 days.

. The stairs ... too long.

. Mumps ... a catching disease.

. Our team ... the best players.

. The Thames ... famous.

. The scissors ... sharp.

20.

Billiards ... an interesting game.

3. Use possessive case if possible:

1.

2
3.
4

The brother/Ann

. The toys/boys

The name/the city

. The director/the company



2 months/holiday

The cause/the problem
The dog/John and Mike
The champion/the world

. The name/ the street

0. The hometask/ the students
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TeMbl YCTHBIX BbICKA3bIBAHN, BLIHOCUMbIX HA Jk3aMeH (1 Kypc):

Tema 1. Cembsa. CeMeliHbIC OTHOLICHHUS.

3. Ommcanue Oyaymieil CeMbH.
4. IlpaBuna cyacTauBoro Opaxa.
5. Cembs ¢ OTHUM peOCHKOM WM MHOTOJIETHAS CEMbS?

Tema 2. BHenIHOCTE.
a. BHENIHOCTH Ha MHTEPBBIO IIPH MTPUEME Ha PadoTy.
b. UpeanpHas BHEIIHOCTE.

Tema 3. Xapakrep. [Ipodeccuu.
1.YTo BaxkHEE: BHEIIHOCTh WJIM XapakTep?
2. UneanbHbIi MyX/KeHa.

Tema 4. lom, kBapTHpA.
1. IToxynka noma. Mnoteka.
3. TlposiBineHHE MHANBUAYATHHOCTH B OOCTAHOBKE JIOMa U KBAPTHPHI.
4. VYiy4nieHue )KWINIIHBIX YCIOBUH.
5. JIoM MeuThl.

Tema 5. MeOean
1.006cTaHoBKa B MO€H KBapTHpE.
2. IlepecranoBka mebenu.

Tema 6. [lens u Bpemsi.
1. IlpaBunbpHOE pacrpeaeaeHue BPEMEHH.

Tema 7. Paciopsiiok qHs.
1.O11H 1eHb B YHUBEPCUTETE.
2.PexxuMm ngus.

Tema 8. O0s13aHHOCTH 110 10MY.
1.ITomomurs 1o 1omy.
2.Pacnipenenenue 00s13aHHOCTEN B JOMAIITHEM XO3SICTBE.

Tema 6. CTyneH4eckasi ;KU3Hb.
1. Ilnrochl 1 MMHYCBI CTYI€HYECKOW KU3HU.
2. CryneHyeckas KU3Hb.
3. TlpoxuBaHHE B CTYJEHYECKOM OOIIEKUTHH.
Tema 6. U3y4yenne nHOCTpaHHBIX s13bIK0OB. Hamn ynuBepcurer.
1.Ham ynuBepcurer.
2.JloaroToBKa K dK3aMeHaM.
3.M3yueHne HHOCTPaHHBIX A3BIKOB.
4 IlpenogaBaresib YHUBEPCUTETA U CTYACHTHI.



TeMbl yCTHBIX BbICKA3bIBaHUI, BLIHOCUMBIX Ha 3K3aMeH (2 Kypc):
Tema 1. CTynen4eckasi ’Ku3Hb
1.YcTHBIE M MUCBMEHHBIE PK3aMEHBEI.

2.06yuenue B Poccuu u 3a pyoexom.

Tema 2. JlomamHue 00sI3aHHOCTH
1.Pacnipenenenue o0s3aHHOCTEH
2.Ilomours o 1omMy

Tema 3. Kyxnu cTpan mupa
1.IToxon B pecropan

2. [TpaBWJIbHOE MUTAHUE.

Tema 4. Oge:xna u Mojaa.
1.Hy>xHO 111 TOHATBCS 32 MOZIOH?

2.Iloxynku OH-JaifH ¥ B OOBIYHOM Mara3uHe.

Tema 5. 310poBbIii 00pa3 KU3HM.
1.Bu3uTt K TepanesTy.

2.BU3UT K CTOMATOJIOTY.

Tema 6. IlyremecTBust
1 .IInanupoBaHue myTemecTBUS

2.Y4uCh U MyTEUIECTBYH.

KonTposabHas 3xk3aMeHallMOHHAsA padoTa (BpeMsi BbINOJHEeHUA -90MuH.):

1. Use the plural or the possessive case:

1.The boy was excited because he had caught many (fish).

Greg likes his (brother-in-law) and often spends summer with them.

If you want to be healthy, your diet should include much (fruit).

I have 2 sisters. That’s my room and that’s my (sister) room.

The old man hunted (deer) and gathered wood for his house.

In (today) fast moving world, people have less and less time to spend on cooking.

2.
3
4
5. Doctors say twenty (minute) exercise three times a week is all that is necessary.
6
7
8

I have a lot of other (advice) I know you won’t follow.



9. Where (to be) the police?

10.  Ihate when my hair (to be) in a mess.

2.Insert the proper article:

11.  Did you see that film on television or at ... cinema?

12.  He was only six in the spring of 1865 when ... Civil War ended.

13. We wanted to look around ... church but it was locked.

14.  Teddy explained that it was ... scientific experiment, but nobody cared.

15.  Have you already had ... breakfast?

16.  The two members of the gang were sent to ... prison.

17. ...most people in the refugee camp are from the suburbs around New Orleans.
18.  Ispoke to several people at your birthday party. Was John ... one with the red hair?
19.  Could you close ... door?

20.  The greatest invention of the 20th century is ... computer.

21.  Isaw ... man going into the house. I don’t know who the man was.

22.  When you’re ready, I’ll take you to ... airport.

23. My cousin Betty is married to ... actor.

24.  What ... wonderful presentation! You are excellent.

25.  Ineedto buy ... new trousers. I'm getting fat.

26.  Marco Polo was ... Italian voyager.

27.  He was one of the first Europeans to travel across ... Asia.

28.  Environmental impact by ... man is as old as human civilization.

29.  They sailed to ... Central America, but the exact locations of these explorations are
unknown.

30. ... Golden Bridge is one of the wonders of the world.

3. Insert the necessary pronoun:

31. We’ve brought some food with (us-me-ourselves-we).

32. He was the poorest of them but his prospects surpassed all of (there-them-their-theirs).
33. Let me shake your hand for taking (so as —such as-such-so) good care of Walter.

34. I'lost my key. But I’m sure it must be (where-somewhere-anywhere-nonewhere) in the
house.

35. My sister and I send e—mails to (each other-every other-themselves-ourselves) every week.
36. The Superdome opened (his-their-it’s-its) doors at noon Sunday.

37. Welcome to both of you. I hope you’ll make (us-yourself-ourselves-yourselves) at home.



38. Do you mind waiting (a little-a few-few-little) minutes?
39. I need (some-any-few-little) time to think over this proposal.

40. The salesman said, “Do you want to exchange this toaster for (other-another-the other-others)
one?

41. Some people prefer a vegetarian diet, while (other-another-the other-others) prefer a meat-
based diet.

42. She gave me one book and promised to bring all (the others-another-the other-others) on
Wednesday.

43. I can’t go to the party. I haven’t got (nothing-none-anything-something) to wear.
44. Kate didn’t buy this cake. She baked it (herself-itself-ourselves-her).

45. Can we discuss your plan first and then we’ll discuss (myself-me-my-mine)?

4. Put the necessary form of adjective or adverb.

46. This detailed map is (useful) the atlas.

47. 1 thought that the program on wild life protection was (fascinating-fascinated).

48. The passengers were (annoyed-annoying) about the delay of the train.

49. The journey took all day and night. They found it very (tiring-tired).

50. The young man seems very (sensible-sensibly).

51. I (nearly-mostly-near-nearest) missed the train.

52. The government is doing nothing to help (poor-the poors-the poor people-the poor).
53. I’'m pleased the plan worked so (well-good).

54. The young man looked (thoughtful-thoughtfully) around the room.

55. The hostages must be very (frightened-afraid).

56. She invented a new kind of wheelchair for (the disabled-the disabling).

57. The smoke rose (high-highly) into the air.

58. I feel (bad-worser-more worse-worse) than I did yesterday.

59. Our new car is smaller, so it uses (little-less-much-more little) petrol.

60. Claire is by far (intelligent-more intelligent-the most intelligent) girl in the class.
61. I’ve just read (sad-the saddest-the most sad) book ever written.

62. Our manager is a very nice person. He talked to me in a (friendly-friendlier) way.
63. It’s a long walk from here to the bank — (farther-more far-more further) than I thought.

64. Brenda has (a three weeks-three week-a three weeks’-a three week) holiday starting on
Monday.

5. Insert the numerals:



65
66
67
68
69
70

. He was a tall man in his (forty).

. The people lined up by (100) to get inside the exhibition.

. The depression of (1930) hit Harlem hard.

. Now 60 % (percents-percent) of all married women work outside home.
. Not long ago St.Petersburg celebrated its (300) anniversary.

. This recipe makes three (dozen-dozens) cookies.

6. Insert the verb in the proper tense form:

71
72

73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.

. In autumn many birds (fly) away to warmer countries.

. Simon constantly (give) him a hard time about being unprepared!

Jerome (be) with our company for five years. He is one of our best people now.
Rogers (be) with us for about two months. I think he moved out of the area.
Pete (be) with us for four years before he was sent to work in New York.

You don’t need to speak so loud. The connection is good and now I (hear) you very well.
I (have) a little get-together at my place on Saturday. Could you join us?

John had to decide what he would do after he (finish) Harvard.

The little bear asked, “Who (sit) on my chair?”

Denis was out of breath because he (jog) for an hour.

I think I’1l buy this blouse. It (fit) me perfectly.

Are you coming, Jill? No, I (not be) ready yet.

We’ll be late. The performance (start) by the time we get to the theatre.

The Dutch (buy) Manhattan from the Indians for 24 dollars.

You (have) a car when they were living in London?

“Have you ever been to Ireland?” — “We (go) there for our holiday last year”.
When I came home the baby (sleep) quietly.

At nine o’clock yesterday morning we (wait) for the bus.

At this time tomorrow I (sunbathe) in Florida.

Where is Robert? He (have) a shower?

7. Open the brackets or choose the best variant:

91
92
93

. He said the washing machine (fix) by 12 o’clock.
. He promised himself that he would live an active life until he (be) sixty.

. The librarian asked us (not make) notes in books.



94. Someone (tell) me that our team had lost the game.

95. Last week Bill said, “T’ll translate this letter tomorrow”. He said he would do it (the
following day-tomorrow-the previous day-next day).

96. He wondered whether I had been 18 years old when I (finished-finish-was finished-had
finished) school.

97. He wanted to know where (he should put-should he put-he shall put-shall he put) this heavy
box.

98. Yesterday my physics teacher asked me if Ted had been sick (the previous day-the next day-
yesterday-the last day).

99. Doug said he did not know how long (would the refugees be-will the refugees be-the
refugees will be-the refugees would be) in the building.

100. He asked if I was meeting him soon and I answered I (was not-did not-wasn’t meeting-
weren’t meeting).

TeMbl YCTHBIX OTBETOB 110 TPAMMAaTHKe (BpeMsl NOATOTOBKH U BbINOJHeHHs — 40 MuH.) :
1. The simple sentence. General characteristics.

. The subject and ways of its expressing.

. IT as the subject of a sentence.

. The types of the predicate.

. The types of the object and ways of its expressing.

. The attribute and ways of its expressing. The apposition.

. The adverbial modifier: the types and ways of expressing.

. The infinitive: its characteristics. Tense and voice distinctions of the infinitive.
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. The functions of the infinitive.

—_
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. The infinitive constructions.

—_—
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. The use of the particle TO.

—_
N

. The gerund and its characteristics. Tense and voice distinctions.

—_
(98]

. The functions of the gerund.

._
A

. The gerundial constructions.

—
9]

. The gerund and the verbal noun.

—
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. The participle I and its characteristics. Tense and voice distinctions.

—_
-

. The functions of the participle.

—_
o¢]

. Participial constructions.

—_
Ne)

. Absolute constructions.

N
=

. Independent elements of a sentence.



KonTpoJsbHasi pabora mo rpammaTuke (Bpemsi BbInosiHeHust — 30 MuH.):

Bribepure npaBuIIbHBIN OTBET:

1. S: The proper form of the verb is : There was a tiny smile ( to play ) about the corner of his
mouth.

+:playing

-:played

-:having played

-:being played

2.S: I remember ( to laugh ) aloud, and the laugh being carried away from me.
+:laughing

-:laughed

-:having laughed

-:being laughed

3.S: She longed for the night (to come) to bring sleep to her.
+:to come

-:came

-:coming

-:to have come

4.S: The door of the opposite parlour ... , I heard some voices.
+:being then opened

-:opened

-:having been opened

-:to be opened then

5.S: From the extreme freshness and purity of her complexion I estimated her age (to be) sixteen
or less perhaps.

+:to be

-:being

-:to have been

-was

6.S: She watched him (to go) up the street.
+:go up

-:going

-:to go



-:to have gone

7.S: She readily confessed (to take) the child.

+:having taken

-:taking

-:being taken

-:having been taken

8.S: Unfortunately this fruitful silence was ruined by the sound of a door (to bang).
+:being banged

-:banged

9.S: ... the door of the girl’s room, she found it still locked.
+:on trying

-:trying

-:having tried

-:to try

10.S: His eyes were sharp enough (to look) after his own interest.
+:to look

-:looking

-:to have looked

-:being looked

11.S: I suspected him (to change) his mind.

+:to have changed

-:to change

-:having changed

-:being changed

12.S: He was surprised to hear such words (to utter) by an officer.
+:being uttered

-:uttered

-:to utter

-:to be uttered

13.S: Here were six boxes there, (wrap) tight in old newspapers.
+:wrapped

-:being wrapped

-:to be wrapped



-:to wrap

14.S: “I used (to steal) out of the house at night”, he said, “When I was supposed to study and go
to the church to play the organ.”

+:to steal

-:stealing

-:to have stolen

-:to be stealing

15.S: They accuse me of (to deal) with the Germans.

+:0f having dealt

-:to deal

-:of dealing

-:to have dealt

16.S: Why can’t he get a valet (to stay) with him longer than a few months .
+:to stay

-:stay

-:staying

-:to have stayed

17.S: The darkness found him (to occupy) with these thoughts.
+:occupied

-:occupying

-:having occupied

-:having been occupied

18.S: I had some difficulty (to get) the door open because of the mass of newspapers and
magazines on the floor inside.

+:1n getting

-:to get

-:to have got

-:having got

19.S: There (to be) nothing eatable within his reach, Oliver replied in the affirmative.
+:being

-:having been

-:to be

-:to have been



20.S: This done, and Sikes (to satisfy) his appetite, the two men laid themselves down on chairs
for a short nap.

+:having satisfied

-:satisfied

-:to satisfy

-:satisfying

21.S: For six years now she watched these slave gangs (to push) along the road.
+:being pushed

-:pushing

-having pushed

-:to be pushed

22.S: She averted her eyes each time she found herself (to stare at).
+:being stared

-:stared

-:to stare

-:to have stared

23.S: They stared at each other, Dan still (to stand) with his cup of tea and Willy stretched out in
his chair.

+:standing

-:to stand

-:stood

-:to have been standing

24.S: ... gradually his small fortune, he preferred to live on the generosity of others rather than
work.

+:having wasted
-:wasted

-:to have wasted
-:wasting

25.S: We were walking by ourselves for an hour, George (to remain) behind in the hotel to write
a letter to his son.

+:having remained
-:to remain
-:remaining

-:had remained

26.S: She makes a gesture as if (to touch) him.



+:to touch

-:touching

-:to have touched

-:to be touching

27.S: His footsteps could be heard (to descend) the stairs at a run.
+:descending

-:to descend

-:having descended

-:to be descended

28.S: Miss Broderick, though not personally well (to know) in the country, had been spoken well
of by all men.

+:known

-:knowing

-:to know

-:have known

29;S: He dropped back, so as to let me (to get) in a level with him.
+:get

-:to get

-:getting

-:got

30.S: They lived the life of normal suburban children, school and holidays (to pass) in a gentle
rhythm.

+:passing

-:passed

-:pass

-:having passed

31.S: Her heart sank; she felt a cold chill (to pass) through her limbs and she shivered.
+:pass

-:passing

-:passed

-:being passed

32.S: For the moment the shop was empty, the clerk (to disappear) into a room at the back.
+:having disappeared

-:disappearing



-:to disappear

-:having been disappeared

33.S: Everybody likes the idea of (to spend) the week-end in the country.
+:spending

-:to be spending

-:to spend

-:to have spent

34.S: Mary insisted on (to go) there now.

+:going

-:gone

-:to go

-:having gone

35.S: The speaker began (to describe) the situation.
+:describing

-:to describe

-:having described

-:to have described

36.S: We had no difficulty in (to learn) the new words.
+:learning

-:to learn

-:to have learnt

-:having learnt

37.S: She denied (to speak) with him.

+:having spoken

-:speaking

-:to speak

-:spoken

38.S: They parted without (to speak) to each other again.
+:speaking

-:having spoken

-:to speak

-:spoken

39.S: The child deserves (to praise).



+:praising

-:to be praised

-:having praised

-:being praised

40.S: He did not like (to read) aloud to.

+:being read

-:read

-:reading

-:having read

41.S: Meanwhile she went on (to talk) in her earnest, convincing voice.
+:talking

-:to talk

-:talked

-:talk

42.S: One of these sentences is an emphatic one:
+:It was Judy who had to read plain books.
-:Judy had to read plain books.

-:Judy wished to read plain books.

-:Judy liked to read plain books.

43.S: One of these sentences is an emphatic one:
+:It was mother who decorated the house.
-:Mother always arranges the decorations.
-:Mother decorated the house.

-:Only mother decorated the house.

44.S: One of the sentences is an emphatic one:
+:1It was the last course that was especially good.
-:The last dish tasted good.

-:Everything was tasty, thank you.

-:I liked the last dish.

45.S: ... is one of the main subjects.

+:Theory of education

-:Mathematics

-:Chemistry



-:History

46.S: The first signs of Oxford are ... .
+:gowns and mortar boards

-:broad streets

-:long shirts

-:carriages

47.S: Great emphasis is laid in Oxford and Cambridge on what is called ... .
+:tutorials

-:lectures

-:seminars

-:practical classes

48.S: Residential colleges are colleges with ... .
+:a hall of residence

-:a golf club

-:a tennis court

-:a gymnasium

49.S: The gerund performs various syntactic functions. He was born with the gift of winning
hearts.

+:an attribute

-:a subject

-:an object

-:a predicative

50.S: I simply love dancing.
+:an object

-:a subject

-;a predicative

-:an attribute

Taoauna 9 — [IpuMepbl OLEHOYHBIX CPEICTB € KJIIYAMH NMPABUJIbLHbIX OTBETOB

Bpema
INe Tun Ilpasunvruiii BbINOJIHEHUS
Dopmynuposka 3a0anusl
n/n | 3a0anus omeem (6
MUHYMAx)
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INe
n/n

Tun
3a0aHUs

Dopmynuposka 3a0anusl

IIpasunvHuiii
omeem

Bpems
8bINOIHEHUS
(8

MUHYMAX)

3aoanue
3aKpbIMOco
muna

The proper form of the verb is :
There was a tiny smile ( to play )
about the corner of his mouth.
1)playing
2)played
3)having played
4)being played

1

1

The proper form of the verb is : She
longed for the night (to come) to
bring sleep to her.

1) came

2)to come

3)coming

4)to have come

The proper form of the verb is : The
darkness found him (to occupy) with
these thoughts.

1)occupying

2)having occupied

3)having been occupied

4)occupied

One of these sentences is an
emphatic one:
1)Judy had to read plain books.

2)It was Judy who had to read plain
books.
3)Judy wished to read plain books.

Residential colleges are colleges
with ... .

1)a golf club

2)a tennis court

3)a hall of residence

3aoanue
OMKPLIMO20
muna

Give all the information about the
formation and use of the Present
Indefinite Tense.

Form: Base form of the
verb: I/we/you/they do.
Base form of the verb +
s/es: he/she/it does. The
verb BE: I am, he/she/it
is; we/you/they are.
Meaning 1: Habitual,
regular action in the
present.

Adverbs of frequency:
usually, regularly;
every day, often.

10




INe
n/n

Tun
3a0aHUs

Dopmynuposka 3a0anusl

IIpasunvHuiii
omeem

Bpems
8bINOIHEHUS
(8

MUHYMAX)

Meaning 2: Stating a
fact, general truth,
profession, state or
condition.

Adverbs of time:
Usually without
adverbs of time.

The simple present is
used instead of the
simple future for future
actions according to
schedule.

The simple present is
used instead of the
simple future in
subordinate clauses of
time and condition
because the future
tense is not allowed in
these clauses.

Give all the information about the
formation and use of the Present
Progressive Tense.

Form: BE + present
participle (I am doing;
he/she/it is doing;
we/you/they are doing).
Meaning 1: The action
is going on at the
present moment, at the
moment of speaking.
Adverbs of time: now;
right now; at the
moment.

Meaning 2: The action
is going on at the
present time but not
necessarily at the
moment of speaking.
Verbs expressing
mental or emotional
state, mental or sense
perception, possession,
and other types of state
or condition are
generally not used in
the continuous tenses.
Such verbs are called
stative verbs because
they do not express any

10




INe
n/n

Tun
3a0aHUs

Dopmynuposka 3a0anusl

IIpasunvHuiii
omeem

Bpems
8bINOIHEHUS
(8

MUHYMAX)

action or process of
action .

Stative verbs:
understand, know,
remember, forget,
doubt, believe, suppose,
think , mean, recognize,
realize, like, love, hate,
want, need, prefer,
smell , taste, hear, see,
feel, appear, seem, look
, be, belong, own,
possess, cost, and some
others.

The simple present is
used instead of the
present continuous with
stative verbs.

Some stative verbs, for
example, "look, think,
see, feel, appear, smell,
taste, have, weigh", are
also used as action
verbs, which means
that as action verbs
they can be used in the
continuous tenses, with
a difference in
meaning.

The present continuous
is used instead of the
simple future for future
actions according to
people's plans, i.e.,
preplanned or
prearranged future
actions.

Give all the information about the
formation and use of the Present
Perfect Tense.

Form: HAVE + past
participle
(I/we/you/they have
done; he/she/it has
done).

Meaning 1: The action
has just ended.
Adverbs of time:
already; just; yet (in
questions and negative
sentences)

10




INe
n/n

Tun
3a0aHUs

Dopmynuposka 3a0anusl

IIpasunvHuiii
omeem

Bpems
8bINOIHEHUS
(8

MUHYMAX)

Meaning 2: Reporting
how often something
has happened by now.
Adverbs of time: ever;
never; once; twice;
several times, always;
often, sometimes.
Meaning 3: The result
of past actions by the
present moment.
Adverbs of time. by
now, by the present
moment; up to now, so
far; before (i.e., by the
present moment);
since; lately.

The present perfect
tense is difficult for
Russians. We mix it up
with the simple past
tense. The main
difference between
these tenses is that the
present perfect
expresses an action
that comes up to the
present moment and
always has a
connection with the
present moment, while
the simple past
expresses a completed
past action that started
and ended in the past
and has no connection
with the present
moment.

Give all the information about the
formation and use of the Present
Perfect Continuous Tense.

Form: HAVE + BEEN
+ present participle
(I/we/you/they have
been doing; he/she/it
has been doing).
Meaning 1: The action
has been going on for
some time by now and
is still going on.
Adverbs of time: for an
hour; for a week; for a

10




INe
n/n

Tun
3a0aHUs

Dopmynuposka 3a0anusl

IIpasunvHuiii
omeem

Bpems
8bINOIHEHUS
(8

MUHYMAX)

long time; for five
years; for years, all
day, all morning; since.
Meaning 2: The action
has been going on
lately. Additional
context may indicate
whether the action has
been finished by now.
Adverbs of time:
Usually without
adverbs of time.
Stative verbs are used
in the present perfect
tense instead of the
present perfect
continuous.

In the meaning "the
action has lasted for
some time by now", the
present perfect may be
used instead of the
present perfect
continuous with those
verbs which already
express continued
action in their lexical
meaning, for example,
"live, sleep, teach,
walk, work". (Adverbial
modifiers of time
indicating periods of
time are required with
the present perfect
tense in such cases.)
The difference between
these tenses in such
cases is not very big:
the present perfect
stresses the result of
some continued activity
by now, while the
present perfect
continuous stresses the
duration of such
activity by now.




INe
n/n

Tun
3a0aHUs

Dopmynuposka 3a0anusl

IIpasunvHuiii
omeem

Bpems
8bINOIHEHUS
(8

MUHYMAX)

10.

Give all the information about the
formation and use of the Past
Simple. Tense.

Form: Regular verbs:
base form + ending
"ed" for all persons
(looked, finished).
Irregular verbs: simple
past form for all
persons (did, came,
took). The verb BE:
L/he/she/it was;
we/you/they were.
Meaning: The action
happened (started and
ended) in the past;
there is no connection
with the present.
Adverbs of time:
vesterday, last week;
last year; in 1984, a
year ago, a long time
ago.

The simple past tense
expresses an action
that happened in the
past. The time of the
action is usually clearly
specified as referring to
the past, most often
with the help of the
adverbs of time
indicated above.

The simple past
expresses completed
past actions that
started and ended in
the past, including a
single past action,
repeated past actions,
actions that happened
one after another in the
past, and actions (or
states) that lasted for a
period of time in the
past.

10
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INe
n/n

Tun
3a0aHUs

Dopmynuposka 3a0anusl

IIpasunvHuiii
omeem

Bpems
8bINOIHEHUS
(8

MUHYMAX)

3aoanue
3aKpbIMO2o
muna

Choose the proper answer: The first
signs of Oxford are ... .

1)gowns and mortar boards
2)broad streets

3)long shirts

4)carriages

Choose the proper answer: Great
emphasis is laid in Oxford and
Cambridge on what is called ... .
1)lectures

2)tutorials

3)seminars

4)practical classes

Residential colleges are colleges
with ... .

1)a golf club

2)a tennis court

3)a hall of residence

4)the Dean’s office

A general practitioner is a
1) doctor

2)lawyer

3) philosopher

4)yoga master

An ... translates the speaker's
words into another language.
1) attorney

2)auditor

3)inspector

4)interpreter

1

3aoanue
OMKPLIMO20
muna

What does a typical British home
look like?

There are 22 million
homes in Britain - big
homes and small
homes, old cottages
and new buildings,
houses and flats.
(Americans say
"apartment"” but British

10




INe
n/n

Tun
3a0aHUs

Dopmynuposka 3a0anusl

IIpasunvHuiii
omeem

Bpems
8bINOIHEHUS
(8

MUHYMAX)

What does a typical American
home look like?.

people say "flat").
Many British people
love old houses and
these are often more
expensive than modern
ones. They also love
gardening and you will
see gardens everywhere
you go. in towns,
villages and out in the
country. Some are very
small with just one tree
and a few flowers.
Others are enormous
with plenty of flowers
and enough vegetables
and fruit trees. Two
third of the families in
Britain own their
houses. Millions of
these houses are the
same with two or three
bedrooms and a
bathroom upstairs,
dining-room and
kitchen downstairs. To
pay for their house,
home owners borrow
money from a "building
society" and pay back a
little every month.There
are a great many
different kinds of homes
in Britain, but there are
not enough! It is often
very difficult for young
people to find a home
when they want to start
a family.

American homes are
some of the biggest and
best in the world. Many
have a garage for one
or two cars, a big
modern kitchen, a
living room, and a

10




INe
n/n

Tun
3a0aHUs

Dopmynuposka 3a0anusl

IIpasunvHuiii
omeem

Bpems
8bINOIHEHUS
(8

MUHYMAX)

playroom for the
children.

Upstairs there are two
bathrooms and three or
four bedrooms.

Some families have two
homes. They have one
house or apartment in
the city or suburbs.
They live and work
there. But they have
another home near the
sea or in the
mountains. They go to
their second home on
weekends and for
vacations.Seventy
percent of Americans
buy the house they live
in. But thirty percent
cannot buy a house or
an apartment. Some of
them rent their home
from a landlord.
Americans who live in
towns and cities move
often. A family stays in
one house for four or
five years, and then
they move again. Some
people move because
they have found a new
job. Other people move
because they want a
bigger or a smaller
home. .Americans are
always trying to make
their homes better.
They take a lot of time
to buy furniture and

make their homes
beautiful.

The study environment
in UK is amicable and
rewarding. The
Multicultural British

10




INe
n/n

Tun
3a0aHUs

Dopmynuposka 3a0anusl

IIpasunvHuiii
omeem

Bpems
8bINOIHEHUS
(8

MUHYMAX)

What is typical about student life in
Great Britain?

What does your daily routine
include?

organization holds
more than 270,000
international students
every year.
International student
life in UK, which
encompasses university
and college, offers
unprecedented
opportunities for
learning and growing.
Living in UK as an
international student
will help you have a
healthy mixture of
knowledge and
experience to prepare
you for your future. The
essential factor that
international students
keep in mind is the
Living cost for UK. On
average, the estimated
amount that a student
will spend is around
£12,000 per year.
Student living expenses
will vary, depending on
the study location, type
of accommodation, and
lifestyle you choose.

We all have our own
daily routine. I want to
talk about my typical
day. Every morning I
get up at 7 o’clock and
make my bed. Then I go
to the bathroom where
I wash my face, have a
cool shower and brush
my long hair. My
brother has short hair
5o he combs his hair.
Then I do some

10
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Tun
3a0aHUs

Dopmynuposka 3a0anusl

IIpasunvHuiii
omeem

Bpems
8bINOIHEHUS
(8

MUHYMAX)

exercises to feel great
all day. I usually watch
music clips on TV while
I have breakfast. For
breakfast, I like
scrambled eggs and
sandwiches with a cup
of tea. Sometimes I put
on some make-up. Then
1 take my school
backpack and leave the
house. My school is not
far from home, so I go
there on foot. Our
lessons begin at 9
o’clock and finish at
around two or a little
later. My friend and [
love to chat a bit before
going home. When [
come home, I walk and
feed my dog at first.
Then I have lunch and
rest for a while. I like
reading books about
teenagers, especially
fantasy books. After
that, I do my
homework, tidy up the
room, and go for a
walk with friends.

In the evening I like
playing computer
games. I also check
emails, chat with
friends, surfthe
internet or watch a
movie.

After my parents return
home, we have dinner
together and talk about
the events of the day
and plans for
tomorrow. We dream
about the weekend
when we can escape the
daily routine. I go to
bed at eleven, but my

10




Bpems

INo Tun IIpasunvHuiii 8bINOJIHEHUS
Dopmynuposka 3a0aHus.
n/n | 3a0anus omeem (6
MUHYMAX)

parents love to chill out
on the sofa and read
books.

5.

What are your daily duties?

Doing household
chores is a necessary
part of our life. I have
a lot of duties. My
parents are often tired
and I must take care of
them. Day after day 1
can have fun when I do
my household chores. |
sweep the floor, tidy my
room, clean the shoes,
dust the furniture, make
food myself and do
every kind of work. It's
not easy to do every
kind of work at home,
but I can learn to do
everything myself.
If I have time, my
mother asks me to go to
the shop. I go there and
buy bread, eggs and
sugar. Very often I go
to the market with my
mother. We buy some
vegetables and fruits.
My mother cooks well;
sometimes I help her
when she makes cakes.
We have got a country
house. There is a big
garden with many
trees, bushes and
flowers in it. There is a
lot of work in our
garden and I help my
parents to do it. We
must do our household
chores, because if we
hadn't done it our flat
would look like a trash
can. I usually clean my
flat on Friday. First of




INe
n/n

Tun
3a0aHUs

Dopmynuposka 3a0anusl

IIpasunvHuiii
omeem

Bpems
8bINOIHEHUS
(8

MUHYMAX)

all I clean the table,
piano, some boxes, TV,
lamp and many other
things. Secondly 1
vacuum the carpet in
my room, then I clean
carpet in mother's and
father's room. I usually
wash the floor in all
rooms.

OIIK-4 — «Cnocoben pabomamp ¢ 21eKMPOHHBIMU CLOBAPAMU, PA3TUYHBIMU UCMOYHUKAMU
ungopmayuu, ocyuwecmensims nouck, Xxparerue, 0opabomky u aHanuz uHgopmayuu,
npeocmasiams ee 8 mpeoyemom gopmame ¢ UCNONb308aHUEM UHDOPMAYUOHHDIX,
KOMNbIOMEPHBIX U CEMEBbIX MEXHOJIO2ULLY.

3aoanue
3aKpbIMO20
muna

Translate the word given in
brackets:

There are several big parks in
London
(kpome)
Park.
1)Beside
2)besides
3)inside
4)outside

Hyde

Choose the most suitable suffix to
make an adjective:

The

most building
in the city is the Cathedral (to
impress).

1)ous

2)ing

3)ive

4)ful

Choose the sentence that is close in
the meaning to the following: The
fact is that money really does make
the world go round.

1) Money does a world of good

2) The world can easily do without
money

3) The world cannot exist without
money




Bpems

INo Tun IIpasunvHuiii 8bINOJIHEHUS
Dopmynuposka 3a0aHus.
n/n | 3a0anus omeem (6
MUHYMAX)
4. Choose the prefix to make the
adjective opposite in the meaning: 2 1
Legal procedure
1) un
2)il
3) dis
5. Choose the suitable translation:
Money means much to him. 1
1) Jlenveu mro2o 3nauam OJisi He2o. 1
2) Ha nezo ywino mHoeo OenedcHvix
cpeocme.
3)C nomowpio oenee OH Modicem
pasboecamems.
3aoanue
OMKPBIMO20
muna Translate the sentence using an 3a nocneonue
1. online dictionary: namvoecsm niem 5
Over the last fifty years housework | paboma no oomy
has been made considerable easier | 3nauumenvro
by the invention of an increasing obnecuunacey
number of labour-saving devices bnacooapsi
and appliances, mostly electrical, u30bpemenuio ce
which have drastically cut down the | 6onvuezo wucna
amount of time and effort previously | ycmpoiicms, &
needed to do the everyday household | ocnosnom
chores. INEeKMPUYECKUX,
KOmMopble pe3Ko
coKpamuu
KOIUYeCmE0 6pemMeHU U
ycunut, pavee
Heo0X00UMbIX 0115
BbINOIHEHUS
NOBCEOHEBHBIX
domawnux oer.
Translate the sentence using an Yorce mnoco nem
2. online dictionary: cyuecmsyrom 5
For many years now there have nblLIecocyl,
been vacuum cleaners, electric IeKmpuyecKue ymroau,
irons, washing machines and floor- | cmupanvhbie mawunsl

polishers; now we have electric
potato-peelers and even electric
carving knives.

U noiomepul, meneps y
Hac ecmbv
anekmpudecKue
Kapmodgeneuucmku u




Bpems

INo Tun IIpasunvHuiii 8bINOJIHEHUS
Dopmynuposka 3a0aHus.
n/n | 3a0anus omeem (6
MUHYMAX)
oadice deKmpudecKue
pazoenounvie HONHCU.
Translate the sentence using an
3. online dictionary: Beposammuo, camvim
BANCHBIM DJIEMEHNOM 5
Probably the most important piece 91eKMpPooOOPY008aHUs,
of electrical equipment to become NOJYYUBUUUM UUUPOKOE
widely used in the last twenty years | pacnpocmpaneHue 3a
in the dishwasher. nocieoHue 08aoyams
ziem, A6naemcs
nOCYOOMOEYHAsL
MawuHa.
Translate the sentence using an
4. online dictionary:
Dishwashers come in a range of Ilocyoomoeynvie 5
different sizes and models to suit MawuHsl 6b16aI0M
your purse, the size of your family PA3HBIX PA3MEPO8 U
and the layout of the kitchen. MoOenell, Komopbie
noooudym eauiemy
KOWENbKY, pasmepy
sauiell cembu U
NIAHUPOBKE KYXHU.
Translate the sentence using an
5. online dictionary: Bce, umo eam nysicno 5

All you have to do is load the dirty
dishes, glasses and cutlery into the
racks inside the machine, pour in
some special detergent powder,
close the door and switch it on.

coenamn, Mo
3aepy3umo eps3HYI0
nocyoy, cmaxkaHul u
cmoJosvie npubopvl Ha
NOJIKU 8HYMPU
MAWUHDL, 3ACbINAMb
cneyuanvHolil
NOPOULOK, 3aKPbIMb
08epyy U 6KIIOYUMb
MAUWUHY.

[ToHBIN KOMIUIEKT OLIEHOYHBIX MAaTEPHAJIOB 10 AUCIUIUIHHE (MOAYI0) ((hOH OLIEHOYHBIX
CPEJICTB) XPAHHUTCS B AJIEKTPOHHOM BHUJIE HA Kadeape, yTBEpKIaromiei pabodyro mporpaMmy
JUCITUTUIAHBI (MOTyJIst), ¥ B LleHTpe MOHUTOpPHHTA U ayUTa KauecTBa 00 yICHHS.




7.4. MeToauyeckue MaTepuabl, onpeaessiloie NMpPoueaypbl OUEHUBAHUS pPe3yibmanos
00yuenus no oucyuniaune (Mooymio)

Taonuya 10 — Texnonocuueckan Kapma peiimuHzo6blX 01106 no oucyuniune (Mooynio)

Konuuecmeso
K Maxcumanvrnoe C
Ao OHMPpOIUPYeMble ) poak
Meponpusmui npeocmaen
n/n ponp KOAUYeCcmeo P
Meponpusimust eHus
oannos
/ bannvi
Ocrnoenoiu 010K
1l Omeem na 3anamuu Kaxnoe
IIPAKTHYEC
30 p
KO€E
3aHATHE
2 Bulnoanenue npakmuyecko2o 3a0anusl 30 Ha
3aHAMUU
3 Buinonnenue KOHMpPOIbHOU pabomsi B  koHie
30 W3yYCHUS
TEMBI
Bcezo 90 -
bnok 6onycos
4 Iocewenue 3anamuti 2 -
3 Ceoespemennoe  8bINOIHEHUE — BCEX 8
3a0aHull
q ..
Bcezo 10 -
JlonoJTHUTEeNbHBIA 0JI0K**
7 Oxzamen
Bcero 50 -
HUTOIo 100 -




Ta6anna 11 — Cucrema mrpagos (118 0OAHOTO 3aHATHSA)

[Tokazarens bann
Ono3zoanue na 3auamue -2
Hapywenue yuebnoii oucyuniumoi -2
Hezomosnocmo k 3ansamuio -40
Ilponyck 3ansamus 6e3 y8axcumenbHOU NPULUHbL -100

Taoauna 12 — IlIkasa nepeBoaa peldTHHIOBBLIX 0AJJIOB B HTONOBYK OIIEHKY 32 ceMecCTp
Mo JUCHUIINHE (MOAYJII0)

Cymma 6amioB Ornenka no 4-6ayuTbHOM mIKase
90-100 5 (OTJIMYHO)
85-89
;(5):33 4 (xopomo) 3auyTeHo
6569 3
6064 (YAOBIETBOPUTEIHHO)
Huxe 60 2 (HEeyAOBIIETBOPUTEIBHO) He 3auteno

8. YYHEBHO-METOANYECKOE 1 TH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE
JAUCHUITIJIMHBI (MOLY JIS)

OcHOBHas nuTeparypa:

1. IIpakTHueckuii Kypc aHTIMICKOTO fA3bIKa. 2 KypcC : pek. MuH-BoM 00pa3. P® B kau. yueO.
Ut cTyA. By3oB / mof pen. B.JI. Apakuna. - 6-¢ u3z. ; nom. u uctp. - M. : Bnagoc, 2002. - 516
C. : ui. - (Yuebnuk nms By3oB). - ISBN 5-691-00961-3: 59-18 : 59-18. ®UA-81;

2. TlpakTudeckuii Kypc aHTIIMHCKOTO s3bIKa. 1 Kypc : mor. M-Bom 00pa3. PO B kau. yueo.
JUIS CTYI. TieA. By30B 1o crell. "MHocTp. si3piku" / mop pen. B.JI. Apakuna . - 5-¢ u3n. ; ucmp.
- M. : Bnanoc, 1999. - 536 c. - ISBN 5-691-00030-6: 50-00 : 50-00. ®11-68;

3. TIpaxkTuueckuil Kypc aHIIIMHCKOTO sI3bIKA. 2 Kypc : Jo1. M-BoM o0u1. u pod. o6pa3. PO
B Kad. yue0. 1ys1 cTy . e, By3oB 1o crell. "Uuoctp. s3." / mox pexn. B.Jl. Apakuna. - 5-¢ u3.
; mepepa0. u gorm. - M. : Bmagoc, 1999. - 516 c. : un. - 40-00. ®U-39;

4. lposnosa, T.I1O. [Arrmuiickmii O6maromapst urenuto]| = English Through Reading :
KOMIUIEKCHOE yue0. mocob. pek. kadeapoit MeTonuku npenogaBanus uH. s3. PITIY um. A.W.
I'epuena nnst Hes3piKOBBIX BY30B 1 yu-cs cpeqnux mik. - CII6. : ArTomorus, 2005. - 350 c. -
ISBN 5-94962-008-9: 70-00 : 70-00.

OUA-129;

5. Hpoznosa, T.FO.  Amnrnmiickas rpammaruka. Pexomenmanumu u mpaktuka = [English
Grammar. Reference end Practice] : yue6. moco0. /sl CTapIIEKIACCHUKOB U CTYJICHTOB




HES3BIKOBBIX BY30B C YIITYOJICHHBIM H3y4YE€HUEM aHTIIHICKOTO SI3bIKA. - 9-€ U3/, ; UCIIP. U JOIL.
- CII®. : AnTonorus, 2005. - 400 c. - ISBN 5-94962-075-5: 88-00 : 88-00. ®M1-120;

6. ExenueBusiii anrnuiickuii = Everyday English : yue6. mocobue s cTyaeHTOB
TyMaHUTap. By30B M CTapIIEKIACCHUKOB IIKOJI U TUMHA3HUM C yriiyOJl. U3y4yeHHeM aHrl. f3. /
T.}YO. lpo3znosa, A.W. bepecroa, M.A. Jlynaesckas [u ap.]; [Tox pexa. T.FO. Ipo3noBoit. - 7-
e u3n. - CII6. : AnTonorus, 2011. - 592 c. - ISBN 978-5-94962-133-2: 399-60, 145-00, 345-
00, 327-00 : 399-60, 145-00, 345-00, 327-00. ®M-22;

7. bnox, M.Sl.  TlpakTukyMm Mo aHTIUHCKOMY sI3BIKY. ['pammaTuka : ¢0. ynmpakHeHui. - M. :
Actpens, ACT, 2003. - 239 c. - (Yueb. mocob. ms By3oB). - ISBN 5-17-000092-8: 46-33, 72-
00, 57-00, 103-00 : 46-33, 72-00, 57-00, 103-00. ®U-92;

8. AHIMUNCKUHN SA3BIK JUIS CTYIEHTOB II€Jarornueckux By30B. 2 kypc : pex. 'K P® no Beici.
oOpas3. B kad. y4eb. s ctya. By3oB / aBT. JI.JI. Kamypuukosa, T.A. boiinosa, b.A. Kuranes
[u ap.]. - M. : Beicu. mik., 1995. - 367 c. : uin. - 15000-00. ®UA-46;

9. I'pammaTHKa aHTJIIMICKOTO S3BIKA : TOCOO. JJIS CTY/. MEJl. UH-TOB M YH-TOB: Ha aHTI. 3. /
B.JI. Kaymanckas, P.JI. Kosuep, O.H. KoxeBnukosa [u ap.]. - 7-e u3a. - M. : Crpar, 2000. -
319 c. - 100-00, 61-50, 91-00. ®UA-22;

10. Aynoposa 2.C., IlpakTuyeckuili Kypc aHTJIMUCKOTO SI3bIKA : JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUE
YOpaKHEHHUS! U TECThl [DNEKTPOHHBINA pecypc]: yaedHnoe mocodue / ynopora 3.C. - CII6.:

KAPO, 2015. - 352 ¢ - ISBN 978-5-9925-1031-7 - Pexum nocrymna:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785992510317.html (OBC «KoHCynbTaHT
CTYJIEHTa»)

11. Komapor A.C., Practical Grammar Exercises of English for Students. IIpakTuueckas
rpaMMaTHKa aHTJIHMICKOTO S3bIKa JITISl CTYIEHTOB [ DneKTpoHHbIH pecype] / Komapos A.C.
- M. : ®JIMHTA, 2017. - 254 c. - ISBN 978-5-89349-849-3 - Pexum pnocryna:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785893498493 html (OBC «KoncynbTaHT
CTYJICHTa)

Jononnumenvnuas numepamypa

1.Murphy, Raymond = [Mepdu, P.]. English Grammar in Use = [[IpakTudeckas aHTJIHACKas
rpammaruka) : A self-stude reference and practice book for intermediate students. With answers.
- Cambridge: Cambridge University Press, 6.r. - 328 p. - ISBN 0 521 28723 5: 88-24: 88-24. ®U -
5;
2.XBenuens, JI.B. [IpakTuueckuil Kypc COBpEMEHHOI0 aHTJIMICKOro si3bika. B 2-x u. Y. 1: gom.
M-BoM oOpa3oBanus PecnyOnuku bemapych B kauecTBe yued. mMOco0. Ui CTY/ACHTOB
TYMaHHUTApHBIX CHEIUAIBHOCTEN BY30B. - 3-€ u3lA. - MH.: Beiumiimas mkoia, 2006. - 284 c. -
ISBN 985-06-1136-7: 218-22, 300-00: 218-22, 300-00. YU-27; ®US-26; FOD-1;
3. XBenuens, JI.B.  IIpakTuueckuii Kypc COBpEMEHHOI0 aHIIIMHUCKOTO s3blka: B 2 4. U.2 : gom.
M-BoM oOpa3oBanus PecnyOonuku bemapych B kauecTBe yued. mOco0. Ui CTY/ACHTOB
TYMaHHUTApHBIX CHEIUAIBHOCTEN BY30B. - 3-€ u3lA. - MH.: Beiumiimas mkosa, 2006. - 316 c. -
ISBN 985-06-1137-5 : 279-28, 300-00 : 279-28, 300-00. YU-27; ®U-28;

4. UrnaroBa, T.H. Anrmmiickuii s3bIK 17151 oO1ieHus. TaTeHcuBHEIN Kypce : pek. [K PD
0 BBICIIEMY 00pa3. B KauecTBE yueOHMKa JJIs CTYA. BY30B. - 3-¢ u3a. - M. : PT-IIpecc, 2002. -
414 c. : un. - ISBN 5-7861-0033-2: 129-80, 75-00 : 129-80, 75-00. ®U-54;

5.Pammua, M.D.  'pammaTruka aHTIHMICKOTO s3bIKa (C TecTamu) : y4el. mocoO. ams
abuTypueHToB. - Actpaxans : U3n-Bo AI'TIY, 2000. - 101 c. - (M-Bo o6pa3oBanus P®. ATTIY). -
ISBN 5-88200-474-8: 64-00 : 64-00. P®-1; OUA-23;

6. I'pammatumka aHriamiickoro si3eika. Mopdomnorus. Cuatakcuc: Y4ue0. moco0. s me.
By30B 1 yH-TOB / H.A. Kobpuna, E.A. Kopueea, M.W. OccoBckas u np. - CII6.: Coroz, 2003. -
496 c. - (M3yuaem nnoctpanssie s361KH). - ISBN 5-94033-018-5: 167-00 : 167-00. ®U-93;

7.  TlpakTukyM MO TpaMMaTHKE aHTJIMMCKOTO S3bIKa IS 320YHUKOB: MOCOOHME st
CaMOCTOSITeNIbHON paboThl: yuel. mocodue /st cryneHToB nen. uH-1oB / A.Il. I'pezynuna, JL.K.



T'ony6esa, H.M. Ilpuroposckas u ap. - M. : Beicmr. mk., 1992. - 159c¢. - ISBN 5-06-002389-3: 17-
00: 17-00.®U11-49;

8. bepesuna, O.A. VYiopaxHeHnuss nmo rpammaruke. CTpyKTypa aHITIMHCKOIO
npemtoxkeHus : qon. YMO mo HampaBiieHHsM Tiefl. 0Opa30BaHUs B KauecTBe y4ed. moco0. s
CTYA. By30B, 00y4aromuxcs o HanpasieHuio 540300 (050300) "dunonoruueckoe odpazoanue'.
- CII6.: Ua'bszuznar, 2005. - 155 c.: Tabmn. - (Crem. auT. mo uH. 513.). - ISBN 5-98910-001-9:

9. boupapenko JLIIL., Basics of English Phonetics. OcHOBBI (hOHETHKM aHIIMICKOTO S3BIKA
[DnexTponnsrit pecypc]| / boumapenko JLIL. - M.: ®JIMHTA, 2015. - 152 ¢. - ISBN 978-5-9765-
0750-0 - Pexxum moctyma: http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976507500.html (3BC
«KoHCynbTaHT CTyJEeHTa»)

10. Kapuesckas E.b., IlpakTuueckas oHETHKA aHTJIMKWCKOTO s3bIKa [DIEKTPOHHBIN pecypc]:
yueOnuk / E.b. Kapuesckas, JI.JI. PakoBckas, E.A. Mucyno, 3.B. Ky3pmuriikas - Munck: Beim.
mk., 2016. - 383 c. - ISBN 978-985-06-2694-3 - Pexum  jgocryna:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9789850626943.html (ObC «KoHCYIbTaHT CTyIEHTa»)
11. lllenuna 3.M., Aurnuiickas uHToHaus. [IpaBuna, ynpaxkHeHus [DneKTpoHHBIN pecypc] /
3.M. lllenuna - M. : ®JIMHTA, 2016. - 73 c. - ISBN 978-5-9765-2883-3 - Pexxum poctyma:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976528833.html (O5C «KoHCyabTaHT CTy/€HTa)
12.BonoBukoBa M.JI., English grammar for university students. Part 4 [DnexTponnsIii pecypc]:
yuebHoe nocobue / Bonosukosa M. JI. - PoctoB v//1: M3x-8o FODY, 2017. - 110 c. - ISBN 978-
5-9275-2639-0 - Pexxum nocrtyna: http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785927526390.html
(OBC «KOHCYIBTAHT CTY/ICHTA)

8.3. UnTepHeT-pecypchbl, He0OX0AMMBbIE 1JIs1 OCBOCHH S TUCHUNIMHBI (MOIYJISA)

Haumenosarnue 36C

JuekTpoHHas Oubamoreynas cucrema IPRbooks
www.iprbookshop.ru

J1eKTPOHHO-0MOmoTeuHnasi cucteMa BOOK.ru
https://book.ru

DJIeKTPOHHAs1 OMOJIMOTEYHASI CHCTEMA U31aTelbCTBA IOPAFIT,
pasnea «JlerengapHbie KHUTH.
www.biblio-online.ru, https://urait.ru/

JIeKTPOHHAas1 OM0/IMOTEeKa «ACTPAXaHCKHUI IOCYAapPCTBEHHbII YHUBEPCUTET» COOCTBEHHOM
reHepanuu Ha miaargopme IbC «DuekTpoHHbId UnTanbHbli 3271 — budanoTex»
https://biblio.asu.edu.ru

Yuémmnas 3anuce oopaszosamenvroeo nopmana AI'Y

diiekTpoHHO-OnOnoreynast cucrema (ABC) 00O «Ilonutexpecype» «KoHcyabTaHT
CTY/IEHTa»

MuoronpodmisHblid 00pa3oBaTenbHBIA pecypc «KOHCYNIbTaHT CTyIeHTa» SBISAETCS 3IEKTPOHHOM
OMOIMOTEYHOW CHUCTEMOM, MPEAOCTaBIAIONICH AocTyn uepe3 MHTepHET K ydeOHO#M nuTeparype
U JIOTIOJIHUTENBHBIM MaTepuajgaM, NpUOOPETEHHBIM Ha OCHOBAHHMM TPSAMBIX JIOTOBOPOB
¢ mpaBoobOmanarensmu. Karamor cogepkut 6osee 15 000 HanMeHOBaHM W3TaHUH.
www.studentlibrary.ru

Peaucmpayus ¢ komnvromepos AI'Y

diieKTpoHHO-OnOanoreynast cucrema (OBC) 00O «Ilonutexpecype» «KoHcyabTanT
CTY/IEHTa»

Jns xadenpsl BOCTOUHBIX S3bIKOB (DaKkylIbTeTa WHOCTPAHHBIX S3BIKOB. MHOTOMPOQHUILHBIN
oOpazoBarenbHbIi pecypc «KOHCYIBTAaHT CTyACHTa» SIBISICTCS JJICKTPOHHOM OMOIMOTEUYHOMN
CHCTEMOH, MpeoCTaBIsIoNmel 1ocTyn yepe3 HTepHeT K ydeOHO! InTepaType U JOMOTHUTEIbHBIM
MaTepuagaM, HPUOOPETEHHBIM HAa OCHOBAHMHU MPSAMBIX JOTOBOPOB € IPaBOOOJAAATENAMU I10
HaIpaBJIeHUIO «BOCTOUHBIE SI3BIKN»

www.studentlibrary.ru




Haumenosarnue 36C

Pecucmpayus c komnviomepos AI'Y

J1eKTPOHHO-00pPa30BaTeIbHBI pecype A1 HHOCTPAaHHBbIX cTyaenToB «PYCCKHM SI3bIK
KAK UHOCTPAHHBI»
www.ros-edu.ru

9. MATEPUAJIbHO-TEXHUYECKOE  OBECHEYEHHUE  JUCLUINJIAHBI
(MOJLY.JIST)

Ne HanmenoBanue OcHALLIEHHOCTH

n/n
CHeMAJBLHBIX MOMEeIIEHH Il CHenMAJILHBIX OMEIEHH i

H NMOMeLeHU i JJISl | M IOMELeHUH 1JIsl CAMOCTOAATEILHOMH padoThI
CaMOCTOSITEJIbHON PadoThI

1. JIexuMOHHBIN Ki1acc JHocka MapkepHas - 1 mr.

Pabouee mecto mpenomaBarens - 1 mrT.
VY4eOHbie cTobI - 20 1IT.

Crynpd - 41 .

Komnerorepsl - 1 mir.

Tenesuszop - 1 mr.

2. AkazneMuyeckasi ayIuTOpus JHocka MenoBast - 1 mr.

Pabouee mecto mpenomasarens - 1 mrT.
Y4eOHbIe CTOIBI - 9 T.

Crynbg - 19 mr.

Komnerotepsr - 1 mir.

Tenesuszop - 1 mr.

3. JlekunoHHBIN Ki1acc Jocka mapkepHas - 1 mr.
Pabouee mecto npenogasarens - 1 mrT.
Y4eOHble cTobI - 36 1IT.

Crynpsg - 73 wr.

Komnerorepsr - 1 mrT.




TeneBuzop - 1 mr.

DKpaH IpOEKUUOHHBIH - | 1T.

AxagemMudeckas ayauTopus

Hocka memoBas - 1 mmiT.

Pabouee mecto npenogaBarens - 1 mr.
VY4eOHble CTOJBI - 8 MIT.

Crynps - 17 wr.

Komnbrorepsr - 1 mr.

Tenesuzop - 1 mr.

Aynutopus

Hocka memoBas - 1 .

Pabouee mecto npenogasarens - 1 mrT.
VY4ebHble CTOJIBI - 6 IIT.

Crynps - 17 wr.

Komnerorepsr - 11 mir.

JIeKIIMOHHBIN KJ1ace

JHocka MapkepHas - 1 mr.

Pabouee mecto mpenonaBarens - 1 mT.
Y4eOHbIe cTOIBI - 16 mT.

Crynbg - 33 wr.

Komnerorepsl - 1 mir.

Tenesuzop - 1 mr.

Aynuropust

Hocka MapkepHas - 1 mr.

Pabouee mecto mpenonaBarens - 1 mT.
VYueOHbIe CTOMBI - 7 IIT.

Crynpg - 15 mr.

Komnerorepsl - 1 mir.

JIeKIIMOHHBIN Kiacc,

Jlocka mapkepHasi - 2 mT.

PaGouee mecto npenoaasarens - 1 mrT.




VYuebuble cTombl - 17 1mT.
Crynbg - 33 wr.

Komnerorepsr - 1 mT.
MynpTuMeana npoekTop - 1 mr.

DKpaH MPOEKIIMOHHBIN - 1 mT.

Jlucnneinsii Kiace

Jlocka MapkepHas - 1 mr.

Pabouee mecto mpenomaBarens - 1 mrT.
VYueOHble cTOMIBI - 11 mT.

Crynpd - 26 mir.

Komnerotepsr - 15 mr.

10.

JlucnmeHbIi Kiacce,

Jocka mapkepHas - 1 mr.

Pabouee mecto npenogasarens - 1 mrT.
VY4eOHble cTOJBI - 9 mIT.

Crynbg - 25 wr.

Komnerorepsr - 14 mir.
DVD-npourpseiBarens - 1 mir.
Buneomarautodon - 1 mr.

Tenesuzop - 1 mr.

11.

JlucnneHbIi Kiace

Jocka mapkepHas - 1 mr.

PaGouee mecto npenogaBarens - 1 mr.
VY4eOHble cTOJBI - 9 MIT.

Crynbg - 19 wr.

DVD-npourpsiarens - 1 mr.
Buneomarautodon - 1 mir.

TeneBuzop - 1 wr.

12.

Aynuropust

Hocka MapkepHas - 1 mr.

Pabouee mecto mpenomasarens - 1 mrT.




VY4eOHbIe CTONHI - 6 IIT.
Crynpg - 13 wr.
DVD-npourpsiBarens - 1 mr.
Buneomarautodon - 1 mir.

TeneBuzop - 1 wr.

13. | Kinacc uHTEHCHBHOM METOAUKH Hocka menoBas - 1 mir.
Pabouee mecto mpenomaBarens - 1 mrT.
Kpecna - 15 wr.

TeneBuzop - 1 wr.

14. | JIekunoHHBIN Ki1acc JHocka MapkepHas - 1 mr.

Pabouee mecto mpenomaBarens - 1 mrT.
Y4eOHbIe cTOIBI - 16 mT.

Crynps - 33 wr.

Komnerorepsr - 1 mir.

MynsTUMeara TpoeKTop - 1 mT.

DKpaH IpOEKUNOHHBIN - | 1T.

Pabouas mporpamma AMCHMILTAHBI (MOAYIS) TPU HEOOXOAMMOCTH MOXKET OBITh aganTHpOBaHA
U1t 00ydeHust (B TOM YHCJE C MPUMEHEHHWEM JIMCTAaHIIMOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHH)
JiiIl € OrpaHUYCHHBIMU BO3MOXKHOCTAMU 3J0POBbs, UHBAJIMIOB. I[J'I}I 9TOI'0 Tp66yeTC$I 3asBJICHUC
00y4aromuXxcsi, SBJISIOMMXCSA JUIAMA C OrPAaHUYECHHBIMH  BO3MOYKHOCTSIMH  3JIOPOBBSI,
HHBaJIMAaMH, HWJIHN HNX 3aKOHHBLIX HpeI[CTaBHTeHeﬁ U PCKOMCHAAIIUH TIICUXOJIOTO-MCIONKO-
ne1arorndeckor Komuccuu. st MHBaMMIOB conmepkaHue padodeil mporpaMMbl JUCIUTUTHHBL
(MOzy’nsl) MOJKET OMNpEAETAThCS TAaKKEe B COOTBETCTBUU C HMHIUBHAYAJbHOW INPOrpaMMOin
peabunuTanuy HHBaIuAa (MPYU HATUIHH ).






